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[:z] Prije upotrebe soundbara temeljito procitajte ovaj priru¢nik i sacuvajte ga
za daljnju upotrebu.
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1. Vazne sigurnosne upute

___caution [

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NE OTVARAJTE

Simbol munje sa strelicom na vrhu unutar
A jednakostranog trokuta namijenjen je

kao upozorenje korisniku da postoji

neizoliran ,opasan napon” unutar kudista

proizvoda koji moze biti dovoljno snazan
da predstavlja rizik od strujnog udara.

Uskli¢nik unutar jednakostranog trokuta
namijenjen je za upozoravanje korisnika
na postojanje vaznih uputa za upotrebu

i odrzavanje (servisiranje) u literaturi
primljenoj s uredajem.

1.1 Sigurnost

1 Procitajte ove upute - Potrebno je procitati
sve upute vezane uz sigurnost i rukovanje
prije upravljanja proizvodom.

2 Sacuvajte ove upute - Upute vezane uz
sigurnost i rukovanje potrebno je sacuvati za
buducu upotrebu.

3  Obratite paznju na sva upozorenja -
Potrebno je pridrzavati se svih upozorenja na
uredaju i u uputama za upotrebu.

4  Slijedite sve upute - Potrebno je slijediti sve
upute za upravljanje i upotrebu.

5  Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini
vode - Uredaj se ne smije upotrebljavati u
blizini vode ili vlage - na primjer u vlaznom
podrumuiili u blizini bazena, ili sli¢nim
lokacijama.

6 Cistite isklju¢ivo suhom krpom.

7  Ne blokirajte ventilacijske otvore. Postavite
u skladu s uputama proizvodaca.

8  Nemojte postavljati u blizinu izvora topline
poput radijatora, grijaca, Stednjaka ili drugih
uredaja (ukljucujudi pojacala) koja proizvode
toplinu.

9  Nemojte ponistiti sigurnosni uc¢inak
polariziranog utikaca ili utikaca s
uzemljenjem. Polarizirani utikac¢ ima dva
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kontakta, od kojih je jedan 3iri od drugog.
Utikac¢ s uzemljenjem ima dva kontakta

i treci krak za uzemljenje. Siroki kontakt
treceg kraka sluzi za vasu sigurnost. Ako
utikac ne pristaje u vasu uti¢nicu, obratite

se elektricaru kako biste zamijenili zastarjelu
uti¢nicu.

Zastitite kabel kako se po njemu ne bi gazilo
ili ga stezalo, posebno kod utikaca, uti¢nice ili
na mjestu gdje izlazi iz uredaja.

Upotrebljavajte iskljucivo one nastavke/
dodatke koje je odredio proizvodac.

Upotrebljavajte samo s kolicima,
b stalcima, stativima, nosacima ili
A=Y stolovima koje je naveo
>

proizvodac ili koji se prodaju uz
uredaj. Kada se upotrebljavaju kolica ili
postolje oprezno pomicite kolica s uredajem
kako bi se izbjegle ozljede od prevrtanja.

Iskljucite uredaj s napajanja tijekom olujnog
nevremena ili ako se ne koristi duze vrijeme.

Sve servise prepustite kvalificiranom osoblju.
Servisiranje je potrebno ako je uredaj
ostecen na bilo koji nacin, na primjer ako

je ostecen kabel za napajanje ili utikac, ako
je prolivena tekucina ili su predmeti upali u
uredaj, jedinica je bila izlozena kisi ili vlazi, ne
radi normalno ili je ispusten na tlo.

@ Oprema je razred Il ili dvostruko izolirani
elektri¢ni uredaj. Osmisljen je na takav
nacin da ne treba sigurnosnu poveznicu s
uzemljenjem.

Po uredaju nista ne smije kapati niti se

on smije zapljuskivati. Nikakvi predmeti
ispunjeni teku¢inama, poput vaza, ne smiju
se staviti na ureda;.

Najmanja udaljenost oko aparata koja je
dovoljna za ventilaciju jest 5 cm.

Ventilacija ne smije biti ometana pokrivanjem
ventilacijskih otvora predmetima kao Sto su
novine, stolnjaci, zastori, itd...

Goli izvori plamena kao $to su svijece ne
smiju se postavljati na uredaj.

Baterije treba reciklirati ili zbrinuti u skladu s
drzavnim i lokalnim smjernicama.

Uredaj je namijenjen za upotrebu u
umjerenim ili tropskim klimama.
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Oprez:

1.2
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Primjena provjera, prilagodavanja ili postupci koji
nisu ovdje navedeni mogu prouzrociti izlaganje
opasnom zracenja ili drugu nesigurnu radnju.

Kako bi se smanjila opasnost od pozaraili
elektricnog udara nemoijte izlagati ovaj uredaj
kisi ili vlagi. Uredaj ne smije biti izloZzen kapanju
ni prskanju i nikakvi predmeti napunjeni
tekué¢inom, poput vaza, ne smiju biti postavljeni
na uredaj.

Mrezni utika¢/spojnik uredaja sluzi kao uredaj za
iskljucivanje i treba biti spreman za upotrebu.
Ako je baterija nepravilno postavljena, postoji
opasnost od eksplozije. Zamijenite je samo istom
baterijom ili baterijom odgovarajuceg tipa.

Upozorenje

Baterija (baterije ili komplet baterija) ne smije
biti izlozena pretjeranoj vrucini vatre ili drugim
izravnim izvorima vrucine.

Prije rada s ovom jedinicom provjerite napon
ove jedinice kako biste vidjeli je li identi¢an
naponu vaseg lokalnog napajanja.

Ne stavljajte ovu jedinicu u blizinu snaznih
magnetskih polja.

Ne stavljajte ovu jedinicu na pojacalo ili prijemnik.
Ako bilo kakvi ¢vrsti predmet ili tekuc¢ina padne
u sustavy, iskljucite uredaj s napajanja neka ga
provjeri kvalificirano osoblje prije daljnjeg rada.
Ne pokusavaijte cistiti jedinicu kemijskim
otapalima jer time mozete ostetiti povrsinski sloj.
Upotrebljavajte cistu, suhuili viaznu krpu.
Prilikom iskljucivanja utikaca iz zidne uti¢nice,
uvijek povucite izravno za utikac i nikad nemojte
povlaciti kabel.

Ako se naprave izmjene ili preinake ovog
uredaja koje nije izri¢ito odobrila strana
odgovorna za pridrzavanje, korisnikovo
odobrenje za rukovanje opremom moglo bi se
ponistiti.

Oznaka s ocjenom zalijepljena je na dnuiili na
straznjoj strani opreme.

OPREZ glede upotrebe baterije
Kako biste sprijecili curenje baterije koje moze
dovesti do tjelesnih ozljeda, imovinske Stete ili
ostecivanja uredaja:
Ispravno postavite sve baterije, + i -, onako kako
su oznacene na uredaju.
Ne mijesajte stare i nove baterije.
Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljen-cink) ili
punjive (Ni-Cd, Ni-MH, itd.) baterije.
Izvadite baterije kada se daljinski upravlja¢ ne
upotrebljava duze vrijeme.

Za 5G Wi-Fi uredaj

Uredaj za rad u pojasu 5150 - 5350 MHz samo

je za unutarnju upotrebu kako bi se smanijila
mogucnost stetnih smetnji za istokanalne mobilne
satelitske sustave.
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Pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda. Ova
oznaka ukazuje da se proizvod ne smije
zbrinuti s drugim kucanskim otpadom na
podrucju EU-a. Kako bi se sprijecilo
oneciscenje okolisa ili negativan utjecaj na
ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog
zbrinjavanja otpada, reciklirajte otpad
kako biste potaknuli inicijativu odrzive
ponovne upotrebe izvora materijala. Kako
biste vratili upotrebljavani uredaj,
upotrijebite sustave za vracanje i
sakupljanje ili se obratite prodavacu kod
kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moze
preuzeti proizvod koji ¢e se reciklirati
postupkom sigurnim za okolis.

Ovime izjavljujemo da je proizvod u skladu
s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive RED
2014/53/EU i Uredbi o radijskoj opremi
UK-a 2017.

Zastitni znakovi:

Za patente poduzeca DTS pogledajte http://
patents.dts.com. Proizvedeno pod licencijom
poduzeca DTS, Inc. (za poduzeca sa sjedistem

u SAD-u/Japanu /Tajvanu) ili pod licencijom
poduzeca DTS Licensing Limited (za sva ostala
poduzeca). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi i logotipi DTS
Play-Fi i Play-Fi registrirani su zastitni znakovi ili
zastitni znakovi tvrtke DTS, Inc. u Sjedinjenim
Drzavama i drugim zemljama. © 2021 DTS, Inc.
SVA PRAVA PRIDRZANA.

Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ je registrirani zastitni
znak udruzenja Wi-Fi Alliance®.

Za upravljanje ovim zvucnikom koji podrzava
AirPlay 2 potreban je iOS 11.4 ili noviji. Upotreba
znacke Radi s uredajima Apple znadi da je dodatna
oprema osmisljena za rad izri¢ito uz tehnologiju
identificiranu unutar znacke, a razvojni inzenjer
potvrdio je da zadovoljava izvedbene standarde
poduzeca Apple.

Apple® and AirPlay® zastitni su znakovi
poduzeca Apple Inc. registrirani u SAD-u i
drugim zemljama.

Softver Spotify podlijeze licencijama trecih
strana koje se nalaze ovdje: www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.



Google, Google Play i ugradeni Chromecast l ' Chromecast
zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. Google 4 \ plaY'fl A e
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Pomocnik nije dostupan na svim jezicima i u

svim zemljama. EN
Dolby, Dolby Vision, Dollby_Atmos iwsimlgol d-ts - ‘ .3. ﬁoék;wci% ogle O gC[g;(vaalTH
dvostrukog slova D registrirani su zigovi T - FR

poduzeca Dolby Laboratories Licensing

Corporation. Proizvedeno pod licencijom @® Worke with . E
poduzeca Dolby Laboratories. Povjerljiv [@ Apple AirPIay] eSPOtlfy' | @) S
neobjavljen materijal. Autorska prava CERTIFIED
©2012.-2021. Dolby Laboratories. Sva prava PT

pridrzana. Hi‘Res .
Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition m E I :! H D R Peﬁ! l?% DE

Multimedia Interface i logotip HDMI zigovi su
ili registrirani zigovi poduze¢a HDMI Licensing IT
Administrator, Inc. COMPATIBLE WITH

Oznaka rijeci i logotipi Bluetooth® u vlasnistvu .‘ DOIby \/iSiOﬂ .. Dolby AtmOS PL

su poduzeca Bluetooth SIG, Inc., a poduzece
Hisense svaku uporabu tih znakova izvodi pod
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imena vlasnistvo su svojih odgovarajucih HH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

vlasnika. Ccz
Podrzani ulazni zvucni formati Nk
" SK
Format Funkcija
HDMI HDMIIN 1 HDMI SL
OPTICAL COAXIAL ARC HDMI IN 2 cARC
LPCM 2ch o [ [ o o
LPCM 5.1ch - - - o HU
LPCM 7.1ch - - - o ®
Dolby Atmos - Dolby TrueHD - - - o o R
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus - - [ [ [
Dolby TrueHD - - - o [
Dolby Digital Plus - - [ [ [
Dolby Digital o [ [ L o
DTS o [ [ L [
DTS-ES Discrete 6.1 o o ] o o
DTS-ES Matrix 6.1 o ® o [ o
DTS 96/24 o [ o o [
DTS-HD High Resolution Audio - - - [ [
DTS-HD Master Audio - - - L o
DTS-HD LBR - - - o ®
DTS:X - - - o o
@ :Podrzaniformati. - :Nepodrzaniformat.

Napomena: Priklju¢kom HDMI IN 1/2 nisu podrzani zvu¢ni formati sa zastitom od kopiranja kao npr.
Super Audio CD ili DVD-Audio.



Podrzani videoformati HDMI

. : : . .| Dubina | Postavka [formata
Razlucivost | Brzina snimanja | 3D |Prostor boje . . [
boje signala HDMI]
RGB 4:4:4
- YCbCr 8 bitova
4:4:4
50/59,94/60 Hz ) YCbCr 8/10/12
4K 4:2:2 bitova .
4096 x 2160p [poboljsani format]
4:2:0 bitova
23,98/24/25/ ] R(\S(ES :CA;A 10/12
29,97/30 Hz 4:4:4 bitova
YCbCr .
50/59,94/60 Hz - 4:2:0 8 bitova
4K RGB 4:4:4
4096 x 2106p - YCbCr 8 bitova
3840 x 2106p 23,98/24/25/ 4:4:4
29,97/30 Hz
i YCbCr 8/10/12
4:2:2 bitova
25/29,97/30/50/ )
1920 x 1080p 59,94/60 Hz ‘ )
[standardni format]
23,98/24 Hz ©
1920 x 1080i 50/59,94/60 H O RGB 4:4:4
x 1080i /59,94/60 Hz YCbCr
50/59,94/60 Hz @) 4:4:4 8/10/12
1280 x 720p 23,98/24/29,97/ YCbCr bitova
' ' - 4:2:2
30 Hz
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O : Kompatibilno s 3D signalima formata,jedna slika do druge” (polovi¢na 3irina)

© : Kompatibilno s pakiranjem slika i 3D signalima u formatu

1) Sluzite se visokokvalitetnim brzim kabelom HDMI za Ethernet kojim je podrzana brzina od 18 Gbps.

2) Sluzite se visokokvalitetnim brzim kabelom HDMI za Ethernet.




2. Sto se nalazi u kutiji
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Vijci za zidnu montazu (x 2) / nosaci (x 2) / Korisnicki priru¢nik / TR
vijak nosaca (x 4) / zidni pri¢vrscivac (x 4) Vodic za brzo pokretanje

*  Koli¢ina kabela za napajanje i vrsta utikaca razlikuju se po regijama.

. Slike, ilustracije i crtezi prikazani u ovom korisnickom priru¢niku sluze samo kao referenca.
Stvarni proizvod moze se razlikovati u izgledu.

. Izgled i tehni¢ki podatci uredaja podlijezu izmjenama bez prethodne najave.



3.

Prepoznavanje dijelova

3.1 Glavna jedinica
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() Gumb (UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE)

Stanje Radnja Funkcija

Uklju¢eno - Slijedite izvorno stanje

Polovi¢no | Pritisnite |- Wi-Fije i dalje ukljucen.

stanje Q) « Jos uvijek podrzava Play-Fi i

mirovanja | jednom Airplay 2.

Stanje Pritisnite |+ Iskljucena je znacajka Wi-Fi.

mirovanja | i drzite + Proizvod ulazi u nac¢inrada s

eko (I) ot niskom potrosnjom energije.

P .|+ Ponovno pokretanje sustava ¢e

sekundi trajati relativno duze.

2] Gumb (IZVOR)

Odaberite funkciju reprodukcije.

Gumbi VOL+/VOL-
Pojacajte/smanijite glasnocu.

LED-indikator Wi-Fija

Stanje LED svjetala | Stanje

Treperenje Nacin rada pristupne tocke za Wi-Fi (AP)
Dvostruko Nacin rada Wi-Fi Protected Setup (WPS)
treperenje

Stalno uklju¢eno |Uspjesno povezano/upareno

Okvir zaslona / Senzor daljinskog upravljaca
Prikazuje trenutacni status.

Prima signale daljinskog upravljaca.

Vijci

Uklonite vijke, zatim postavite vijke za zidnu
montazu na straznju stranu jedinice.

Gumb PF (Wi-Fi Setup)
« Pokrenite postavljanje Wi-Fija za Play-Fi.

)

Pritisnite i drzite tipku:

osam sekundi  |Nacin rada pristupne tocke za Wi-Fi (AP)

tri sekunde Nacin rada Wi-Fi Protected Setup (WPS)

USB uticnica
Umetnite uredaj USB kako biste reproducirali
glazbu.

TYPE-C utic¢nica

Za kljucic¢ bezi¢nog straznjeg prostornog zvucnika.

@ Komplet prostornog ozvucenja treba
kupiti zasebno. Ovaj se priklju¢ak ne moze
upotrebljavati za povezivanje s drugim
uredajima tipa C.

OPTICAL uti¢nica
Upotrebljavajte za spajanje na uti¢nicu OPTICKI
IZLAZ na vanjskom uredaju.

COAXIAL uticnica
Upotrebljavajte za spajanje na uti¢nicu
KOAKSIJALNI IZLAZ na vanjskom uredaju.

HDMI OUT (TV eARC/ARC) uti¢nica

Priklju¢ak za spajanje televizora. Priklju¢ak
podrzava znacajku eARC/ARC HDMI koja zvu¢noj
traci omogucuje reprodukciju zvuka koji potjece s
povezanog televizora.

HDMI IN (1/2) uticnice

Dva priklju¢ka HDMI za povezivanje izvora HDMI
uredaja, poput reproduktora DVD-a, Blu-ray Disc™
ili igrace konzole. Imajte na umu da je istovremeno
moguce upotrebljavati samo jedan ulaz HDMI.

AC~ uti¢nica
Spajanje na napajanje.



3.2 Bezi¢ni niskotonski zvucnik

@ AC~ uti¢nica ® ©
Spajanje na napajanje. 8
®,
(@) GumbPAIR S
Pritiskom se aktivira funkcija uparivanja izmedu _J
glavne jedinice i niskotonskog zvuénika. . , -
(3) Pokazatelj PAIR /i
Svjetlo prestaje treperiti nakon s$to se niskotonski 5 . II N
zvucnik upari s uredajem soundbar. | | |
=) T
k O 00
3.3 Daljinski upravljac
@ O (UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE)
Stanje Radnja Funkcija
Uklju¢eno - Slijedite izvorno stanje Z N
Polovi¢no Pritisnite (') |+ Wi-Fijei dalje ukljucen. -
stanje jednom . Jc_)é uvijek podrzava Play-Fi i . |
mirovanja Airplay 2. o © @ e
Stanje PritisniteI - Isklju¢ena je znacajka Wi-Fi. e — o
mirovanja | idrzite(D |- Proizvod ulazi u nacinrada s Y ~
eko pet sekundi| niskom potrosnjom energije. e— —@/ﬂ” 0 9
- Ponovno pokretanje sustava ¢e
trajati relativno duze.
3l (1zvoR) Odaberite funkciju reprodukcije.
SURR Prilagodite UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE zvuénog

@0 @© © OO

=

4.1

3 &7

efekta ozvucenja.

daberite nacin rada Bluetooth. Pritisnite i drzite tipku
(BT) za aktiviranje funkcije uparivanja u nacinu rada
Bluetooth ili prekinite vezu s postojec¢im uparenim
uredajem Bluetooth.

EQ Odabir unaprijed postavljenog zvuénog efekta.
<4/ Pbl Preskakanje na prethodni/sljedeci zapis u nacinu
rada BT/USB.
VOL+/VOL- Pojacajte/smanjite glasnocu.
>l Pokrenite/zaustavite/nastavite reprodukciju u nacinu
rada BT/USB. Pritisnite i drzite tipku Pl tri sekunde za
ulazak u izbornik postavki. Potvrdite odabir.
@ BASS+/- Prilagodite razinu basa.
TREBLE+/-  Prilagodite razinu visokih tonova.
@ DIMMER+/- Prilagodba svjetline zaslona.
@ & (BESUMNO) Iskljucite ili reproducirajte zvuk.

Pripreme

Priprema daljinskog upravljaca
Isporucenim se daljinskim upravljacem omogucuje se upravljanje jedinicom s udaljenosti.

BASS TREBLE DIMMER

Slolc
‘_U 7

N

\\3@@

Hisense

Cak i ako se daljinskim upravlja¢éem upravlja unutar u¢inkovitog raspona od 19,7 stope (6 m),
radnje daljinskog upravljaca mogu se prekinuti ako postoje bilo kakve prepreke izmedu jedinice i
daljinskog upravljaca.
Ako se daljinskim upravlja¢em upravlja u blizini drugih proizvoda koji proizvode infracrvene zrake
ili ako se drugi uredaji daljinskog upravljanja koji upotrebljavaju infracrvene zrake upotrebljavaju
u blizini jedinice; onda ti uredaji mogu neispravno raditi. S druge strane, drugi uredaji mogu
neispravno raditi.
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4.2 Zamjena baterije u daljinskom

upravljacu

Pritisnite i klize¢im
pokretom pomaknite
straznji poklopac kako
biste otvorili pretinac

za baterije u daljinskom
upravljacu.

Umetnite baterije veli¢ine
AAA. Pazite da pravilno

postavite polaritete \
baterija (+) i (=) na oznake b ==

(+) i () unutar pretinca za ’ 4
baterije.

Zatvorite pretinac za _
baterije.

Mjere opreza glede baterija

.

Pobrinite se da umetnete baterije s ispravnim
pozitivnim ,@" i negativnim polaritetom ,&".
Upotrijebite baterije iste vrste. Nikada zajedno ne
upotrebljavajte razli¢ite vrste baterije.

Mogu se upotrebljavati punjive ili nepunjive
baterije. Pogledajte mjere opreza na njihovim
oznakama.

Pazite na svoje nokte prilikom uklanjanja
poklopca i baterija.

Nemojte ispustiti daljinski upravljac.

Pazite da nista ne udre daljinski upravljac.
Nemojte proliti vodu ili bilo koju drugu tekucinu
na daljinski upravljac.

Ne postavljajte daljinski upravlja¢ na mokri
predmet.

Ne postavljajte daljinski upravlja¢ naizravnu
Suncevu svjetlost ili blizu izvora prekomjerne
topline.

Uklonite bateriju iz daljinskog upravljaca kada
se ne upotrebljava duze vrijeme bududi da moze
doci do korozije ili curenja baterije i nastanka
tjelesnih ozljeda i/ili imovinske Stete i/ili poZzara.
Ne upotrebljavajte nijedne druge baterije osim
onih navedenih.

Ne mijesajte nove baterije sa starima.

Nikad nemojte ponovo puniti bateriju ako se ne
potvrdi da je vrsta koja se moZe ponovno puniti.

4.3 Postavljanje i montaza

Postavljanje

A
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Ako je vas televizor postavljen na stol, mozZete
postaviti jedinicu na stolu izravno ispred
postolja televizora, tako da je centrirana s
ekranom televizora.

Ako je vas televizor pri¢vrs¢en na zid, mozete
postaviti jedinicu na zid izravno ispod ekrana
televizora.

4.4 Postavljanje na zid (ako

upotrebljavate mogucnost - B)

Napomene:

Postavljanje mora provesti iskljucivo kvalificirano
osoblje. Neispravna montaza moze dovesti

do teske ozljede i ostecenja imovine (ako
namjeravate sami postaviti ovaj proizvod, morate
provijeriti postoje li instalacije poput elektri¢nih
Zica i vodovodne instalacije koje se mogu
zakopati unutar zida). Odgovornost je instalatera
da provjeri hoce li zid sigurno podnijeti ukupno
opterecenje jedinice i zidnih nosaca.

Dodatni alati (nije isporucen) potrebni su za
postavljanje.

Nemoijte previse stegnuti vijke.

Cuvajte priru¢nik s uputama za buducu
upotrebu.

Upotrijebite elektronicki pretrazivac vijaka

kako biste provijerili vrstu zida prije busenja i
postavljanja.

UPOZORENJE

- Kako bi se sprijecile ozljede, ovaj uredaj mora biti

pri¢vricen na tlo/zid u skladu s uputama za postavljanje

+ Preporucena visina zidne montaze: < 1,5 metara.

1156 mm ul




1. Izbusite Cetiri paralelne rupe u zidu (svaka
promjera od 5,5 do 6 mm ovisno o vrsti zida).
Razmak izmedu rupa treba iznositi 1156 mm.

2. Pri¢vrstite jedan cilindri¢ni zatik u svaku rupu
u zidu ako je to potrebno. Zategnite zidne
nosace na zid vijcima i odvijacem (ukljucen).
Pobrinite se da su sigurno postavljeni.

3. Uklonite vijke sa straznje strane jedinice.
Postavite vijke za postavljanje na zid na
straznju stranu jedinice.

4. Podignite jedinicu na zidne nosace i stavite je
u Zljebove na njezino mjesto.

5. Veze

5.1 Dolby Atmos®

Dolby Atmos® vam pruza uvjerljivo iskustvo
slusanja isporucujuci zvuk u trodimenzionalnom
prostoru i svo bogatstvo, jasnocu i snagu zvuka
Dolby. Za vise informacija posjetite dolby.com/
technologies/dolby-atmos

5.2 DTS:X

DTS:X Rubni zvuk vise nije ograni¢en poloZajem
zvucnika u fiksnom polozaju ili specifi¢cnim signalima
kanala. Pogreske se mogu fleksibilno otklanjati u
skladu s okruzenjem reprodukcije kako bi se postigla
najbolja zvuc¢na izvedba u ovom okruzenju.

Za upotrebu tehnologije Dolby Atmos® /
DTS:X

Dolby Atmos® / DTS:X je dostupan u nacinu
rada HDMIIN 1 /HDMIIN 2 i HDMI eARC/
ARC. Pojedinosti o spajanju pronadite u dijelu
,Prikljucak HDMI".

1. Zaupotrebu tehnologije Dolby Atmos® /
DTS:X u nac¢inu rada HDMIIN 1 i HDMI IN 2,
vas TV je morao podrzavati Dolby Atmos® /
DTS: X ili audio prolaz HDMI.

2. Pobrinite se da nije odabrano,Bitstream’,
,RAW"ili,Bez Sifriranja” za tok bita u zvu¢nom
izlazu spojenog vanjskog uredaja (npr.
reproduktor Blu-ray-a ili DVD-a, televizor itd.).

3. Dok ulazite u formate Dolby Atmos / DTS:X /
Dolby Digital / PCM zvucna ce traka prikazati
DOLBY ATMOS / DTS:X / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO.

5.3 Upotrebljavajte HDMI utic¢nicu

Neki od televizora 4K HDR zahtijevaju da se ulaz
HDMI ili postavke slike postave za prijem sadrzaja
HDR. Ostale pojedinosti o postavljanju na prikazu
HDR pronadite u korisnickom priru¢niku svojeg
televizora.

Upotreba HDMI-ja za spajanje uredaja soundbar,
opreme AV i televizora:

Postupak 1:
eARC/ARC (kanal povrata zvuka)

Funkcija eARC/ARC (kanal povrata zvuka)
omogucava vam slanje zvuka iz vaseg televizora
uskladenog s ARC-om na vas$ soundbar jednim
priklju¢kom HDMI. Za upotrebu funkcije ARC
pobrinite se da je vas televizor uskladen s funkcijama
HDMI-CEC i ARC i da je ispravno postavljen. Ako je
ispravno postavljen, mozete se koristiti daljinskim
upravljacem za televizor kako biste namjestili
glasnocu (VOL +/- i BESUMNO) uredaja soundbar.

EENEE= = o H

"""""""" T

HDMI OUT
(TV eARC/ARC)

HDMI
eARC/ARC

_____________________________________________

- Spojite kabel HDMI (uklju¢en) iz uti¢nice
jedinice HDMI OUT (TV eARC/ARC) s
uti¢cnicom HDMI (ARC) na vasem televizoru
uskladenom s ARC-om. Zatim pritisnite
daljinski upravlja¢ i odaberite HDMI eARC.

Savjeti:

«  Vas televizor mora podrzavati funkcije
HDMI-CEC i ARC. Funkcije HDMI-CEC i ARC
moraju se postaviti na polozaj Uklju¢eno.

«  Nacin postavke funkcija HDMI-CEC i ARC
moze se razlikovati ovisno o televizoru. Kako
biste saznali viSe pojedinosti o funkciji ARC,
pogledajte korisnicki priru¢nik.

ARC radi samo s uredajima koji podrzavaju
HDMI ARC kao i s kabelom HDMI 1.4 (i novijim).

Postupak 2: Standardni HDMI

- Ako vas TV nije uskladen s HDMI ARC-om,
spojite svoj soundbar s televizorom
standardnim priklju¢ckom HDMI.

—
HDMIOUT = —
— (=) /reorosttorsivsaya rneproduicor
HDMIIN 1 HDMIIN 2
= Il
#@0 0] De= = el
---N o own  gpman wwes e |
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1. Upotrijebite kabel HDMI za spajanje uticnice
HDMI OUT (eARC/ARC) uredaja soundbar s
uti¢nicom HDMI IN televizora.

2. Upotrijebite kabel HDMI (nije isporucen) za
spajanje uti¢cnice HDMIIN (1 ili 2) uredaja
soundbar s vasim vanjskim uredajima (npr.
igra¢im konzolama, DVD reproduktorima i
reproduktorima blu ray).

5.4 Upotrebljavajte OPTICAL uti¢nicu

- Spojite OPTICKI kabel na televizorsku uti¢nicu
OPTICAL OUT i OPTICAL uti¢nicu na uredaju.

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvv Howour
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_____________________________________________

5.5 Upotrebljavajte COAXIAL uticnicu

. Mozete upotrebljavati KOAKSIJALNI kabel za
spajanje televizijske COAXIAL OUT uticnice i
COAXIAL uti¢nice na jedinici.

COAXIAL

; @ =)

COAXIAL/

Savjet: Jedinica mozda nece mo¢i dekodirati

sve digitalne zvu¢ne formate iz ulaznog izvora.

U tom ce slucaju jedinica biti beSumna. Ovo NE
predstavlja kvar. Pobrinite se da je postavka zvuka
ulaznog izvora (npr. TV, igraca konzola, reproduktor
DVD) postavljen na PCM ili Dolby Digital (potraZite
pojedinosti o postavi zvuka uredaja ulaznog izvora
u njegovu korisnickom priru¢niku) s ulazom HDMI /
OPTICKI / KOAKSIJALNI.

5.6 Spajanje na napajanje

. Rizik od ostecenja proizvoda! Pobrinite se da
napon napajanja odgovara naponu otisnutom
na oznaci s ocjenom koja je zalijepljena na dnu
ili na straznjoj strani jedinice.
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. Prije spajanja kabla za napajanje
naizmjeni¢nom strujom, pobrinite se da ste
zavrsili sa spajanjem svih drugih veza.

« Soundbar
Spojite mrezni kabel na uti¢nicu AC~ glavne
jedinice, a zatim i u mreznu uti¢nicu.

« Niskotonski zvuénik
Spojite mrezni kabel na uti¢nicu AC~ glavne
jedinice, a zatim i u mreznu uti¢nicu.
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Y
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1
1
1
1
1 L S
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|
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* Koli¢ina kabela za napajanje i vrsta utikaca
razlikuju se po regijama.

5.7 Uparivanje s niskotonskim zvu¢nikom

Automatsko uparivanje

Niskotonski zvucnik i zvucna traka automatski

e se upariti kada se obje jedinice prikljuce u

strujne uti¢nice i ukljuce. Nije potreban kabel za

povezivanje dviju jedinica.

. Odredite status na temelju indikatora
beZi¢nog niskotonskog zvucnika.

Stanje LED svjetala| Stanje

Niskotonski zvucnik u nac¢inu
uparivanja

Brzo treperenje

Stalno uklju¢eno Uspje3no povezano/upareno

Povezivanje/uparivanje nije uspjelo

Sporo treperenje

NAPOMENE:

- Nemoijte pritiskati tipku Pair na niskotonskom
zvucniku osim u slucaju ru¢nog uparivanja.

- Ako automatsko uparivanje ne uspije, ru¢no
uparite niskotonski zvucnik s glavnhom
jedinicom.

Rucno uparivanje

1. Provjerite jesu li svi kabeli dobro spojeniijeli
glavna jedinica u stanju mirovanja.

2. Pritisnite i drzite tipku Pair na straznjoj strani
niskotonskog zvu¢nika nekoliko sekundi.
Niskotonski ¢e zvu¢nik u¢i u nacin rada za
uparivanje, a indikator za uparivanje brzo ¢e
treperiti.

3. Pritisnite tipku d) na glavnoj jediniciili na
daljinskom upravljacu kako biste ukljucili
glavnu jedinicu.



4. Nakon $to je bezi¢na veza uspjela, indikator
uparivanja ce zasvijetliti.

6.2 Postavljanje AirPlay-a

Upotrijebite AirPlay za postavljanje Wi-Fi veze

> A.I§o |nd|‘keI1toIr lI:Fat{varllJak)tergrll, bezm;a V28 uredaja iOS (1057 ili noviji) i zvuéne trake. EN
”'Jevus,EJe a. Iskljucite kabel nis _,°t°”|5 °9 1 Pritisnite i dr¥ite tipku PF (Wi-Fi Setup) koja
zvucnika, a zatim ponovno spojite glavni se nalazi na straznjem dijelu glavne jedinice FR

kabel nakon tri minute. Ponovite korake 1 ~ 4. osam sekundi za pokretanje Wi-Fi veze.

NAPOMENE: 2 Pricekajte dok svjetlosni indikator Wi-Fija ne ES

+  Ako bezi¢no povezivanje ponovno ne prede iz brzog treperenja u sporo pulsiranje.
uspije, provjerite postoji li sukob ili Sporo pulsiranje oznacava da zvuénik ulaziu ~ © |
snazna interferencija (npr. interferencija nacin rada postavljanja Wi-Fija.
elektroni¢kog uredaja) u blizini vase lokacije. o DE
Otklonite te sukobe ili snazne interferencije i 3 Ne} svom “red"”}* 105 |d|vte na: Pos.tavk? >
ponovite gomije postupke. Wi-Fi > odaberite mrezu [Play-Fi device IT

(o00axx)]

. Niskotonski zvu¢nik bi trebao biti unutar 6 m
(18 stopa) od zvucne trake na otvorenom iOS Wi-Fi postavio AIRPLAY PL
prostoru.

. Ako glavna jedinica nije povezana s { Postavke  Wi-Fi RO
niskotonskim zvu¢nikom, a ukljucena je, cz
pokazatelj napajanja zabljesnut ¢e. Slijedite
gore navedene korake 1 ~ 4 za uparivanje Wi-Fi O NL
niskotonskog zvu¢nika s glavhom jedinicom.

Mreze ,
= @ SK
6. Spojite se na Wi-Fi ’
= () SL

6.1 Nacin rada WPS =1

Ako va$ usmjeriva¢ ima Wi-Fi Protected Setup POSTAVITE NOVI ZVUCNIK AIRPLAY..

(WPS), mozete postaviti vezu bez unosa lozinke. Play-Fi DeviceXXXXXXXX > Hu

1. Pritisnite i drzite tipku PF (Wi-Fi Setup) ¢etiri TR

sekunde. Cut ¢ete ton i svjetlo za Wi-Fi pocet

¢e dvaput treperiti.

Pritisnite tipku WPS na usmijerivacu. Tipka je
obi¢no oznacena ovim logotipom WPS-a.

Zvucna traka ¢e automatski biti prepoznata
kao uredaj Airplay. Dodirnite [Postavi novi
zvucnik Air-Play].

5. Dodirnite [Prikazi druge mreZe...] i odaberite
svoju ku¢nu mrezu na koju Zelite da se
zvucna traka poveze.

6. Nakon uspjesne Wi-Fi veze, svjetlosni
indikator Wi-Fija prestaje pulsirati i ostaje
uklju¢en. Nakon $to postavite ovaj proizvod
na svoju Wi-Fi mrezu, mozete njime upravljati
s bilo kojeg pametnog telefona ili tableta na
istoj mrezi.

3. Slijedite upute u aplikaciji DTS Play-Fi za
pocetak uparivanja.

m Napomene

+ WPS nije standardna znacajka na svim
usmjerivac¢ima. Ako vas usmjeriva¢ nema WPS,
upotrijebite standardno Wi-Fi postavljanje.

« Pritisnite tipku PF (Wi-Fi Setup) jednom ako Zelite
izaci iz nacina rada WPS ili ¢e on automatski izadi
nakon dvije minute.

13



6.3 Postavljanje aplikacije DTS Play-Fi

(Za inacice iOS i Android)

Povezivanjem ove jedinice i mobilnih telefona,
tableta (kao $to su iPad, iPhone, iPod touch,
telefoni Android itd.) na istu Wi-Fi mrezu mozete
upotrebljavati DTS Play-Fi za upravljanje zvu¢nom
trakom za slusanje zvucnih datoteka.

1. Povezite svoj telefon ili tablet na istu Wi-Fi
mrezu na koju Zelite povezati svoju zvu¢nu
traku.

2. Preuzmiteiinstalirajte DTS Play-Fi na telefon
ili tablet.

2 Download on the
@& App Store
GETIT ON
» Google Play

. Provjerite je li vas usmjerivac ukljucen i radili
ispravno.

3 Pritisnite i drzite tipku PF (Wi-Fi Setup) koja
se nalazi na straznjem dijelu glavne jedinice
osam sekundi za pokretanje Wi-Fi veze.

. Sve dok zvu¢nik ne pusti drugi ton i zatim
otpustite tipku.

4 Pricekajte dok svjetlosni indikator Wi-Fija na
straznjem dijelu glavne jedinice ne prijede
s brzog treperenja na sporo pulsiranje. Ako
pocne sporo pulsirati, to znaci da zvucnik
ulazi u nacin rada postavljanja Wi-Fija.

5  Pokrenite DTS Play-Fi. Slijedite upute u
aplikaciji za povezivanje ovog proizvoda s
vasom Wi-Fi mrezom.

6  Nakon uspjeSne Wi-Fi veze, svjetlosni
indikator Wi-Fija prestaje pulsirati i ostaje
uklju¢en. Nakon $to postavite ovaj proizvod

na svoju Wi-Fi mrezu, mozete njime upravljati

s bilo kojeg pametnog telefona ili tableta na
istoj mrezi.

. Ako upotrebljavate aplikaciju za reprodukciju

glazbe, na zaslonu ¢e se prikazati PLAY-FI.

1 10
]

7  Nakon povezivanja mozete promijeniti naziv
uredaja. Postoji nekoliko imena za odabir
ili stvorite vlastito odabirom Prilagodenog
imena na kraju popisa imena. Inace slijedi
zadani naziv.

8 Nakon povezivanja ovaj proizvod moze
izvrsiti azuriranje softvera. Nadogradite na

najnoviji softver kada ga prvi put postavljate.

14

Nadogradnja softvera moze potrajati
nekoliko minuta. Nemojte odspojiti zvucnik,
iskljuciti uredaj ili napustiti mrezu tijekom
azuriranja.

m Napomene

« Nakon povezivanja proizvod moze izvrsiti azuriranje
softvera. Nadogradnja je potrebna nakon pocetnog
postavljanja. Bez nadogradnje ne mogu biti
dostupne sve znacajke proizvoda.

- Ako prvo postavljanje nije uspjesno, drzite tipku
Wi-Fi na zvu¢noj traci osam sekundi dok ne Cujete
drugi ton i svjetlo Wi-Fija se ne promijeni u sporo
pulsiranje. Resetirajte Wi-Fi vezu, ponovno pokrenite
aplikaciju i ponovno zapocnite s postavljanjem.

« Ako Zelite prijeci s jedne mreze na drugu, trebate
ponovno postaviti vezu. Pritisnite i drzite tipku
PF (Wi-Fi Setup) na zvuc¢noj traci osam sekundi za
resetiranje Wi-Fi veze.

6.4 Audio u vise prostorija

. Ova zvucna traka moze se upotrebljavati kao
dio postavljanja zvucnika za viSe prostorija.
To znadi da se ista glazba moZze reproducirati
s vase zvucne trake i drugih kompatibilnih
zvucnika istovremeno u cijelom vasem
domu.

. Za upotrebu ove znacajke provjerite jesu
li zvucna traka i vas pametni telefon/
tablet na istoj mrezi. Za upravljanje
kompatibilnim zvu¢nicima u vise prostorija
mozZete upotrebljavati aplikacije Google
Home, Airplay 2 ili DTS Play-Fi. Tada mozete
reproducirati glazbu na vise zvu¢nika u
isto vrijeme, dodijeliti zvuénike razli¢itim
grupama, pojedinac¢no kontrolirati glasnocu
ili upotrebljavati glavnu glasnoc¢u za
promjenu glasnoce na svim zvu¢nicima u
isto vrijeme.

6.5 Ugraden Chromecast

. Ova zvucna traka podrzava ugradenu
znacajku Chromecast koja vam omogucuje
emitiranje glazbe iz aplikacija kompatibilnih
s Chromecastom na vasu zvu¢nu traku.

. Za upotrebu ove znacajke provjerite jesu li
zvucna traka i vas pametni telefon/tablet
na istoj mrezi. Pocnite reproducirati glazbu
na aplikaciji koja podrzava Chromecast
i emitirajte je na svoju zvu¢nu traku
jednostavnim klikom na tipku (cast) i
odabirom zvucne trake s popisa.



7. Osnovne radnje

7.1 Stanje mirovanja / UKLJUCENO

Kada spojite glavnu jedinicu na mreznu uti¢nicu,

glavna jedinica bit ¢e u nacinu rada Stanja mirovanja.

. Pritisnite gumb () na jedinici ili na daljinskom
upravljacu kako biste prebacili jedinicu na
polozaj UKLJUCENO.

. Ponovo pritisnite gumb () kako biste

prebacili jedinicu natrag na nacin rada
STANJA MIROVANJA.

Stanje Radnja Funkcija

Ukljuceno - Slijedite izvorno stanje

Polovi¢no | Pritisnite |- Wi-Fi je i dalje ukljucen.

stanje (Hjednom |- Jos uvijek podrzava Play-Fi i
mirovanja Airplay 2.
Stanje Pritisnite |- Iskljucena je znacajka Wi-Fi.
mirovanja | i drzite « Proizvod ulazi u nac¢in rada s
eko () pet niskom potrosSnjom energije.
.|+ Ponovno pokretanje sustava
sekundi

Ce trajati relativno duze.

. Odspojite mrezni utikac iz mrezne uti¢nice
ako Zelite u potpunosti ISKLJUCITI jedinicu.

7.2 Znacajka automatskog mirovanja /
automatskog budenja

. [Automatsko stanje mirovanja] Vasa
zvucna traka je programirana da automatski
ude u stanje mirovanja kada se zvuk ne
otkrije 15 minuta. Na primjer, to bi se
dogodilo kada pauzirate reprodukciju ili ako
zvucnu traku slucajno ostavite uklju¢enom.

. [Automatsko budenje] Ako je spojen
televizor ili vanjski uredaj (COAXIAL/OPTICAL
uti¢nica), jedinica ¢e se automatski ukljuciti
kada se ukljuci televizor ili vanjski uredaj.

Da biste onemogudili ovu znacajku, molimo

slijedite korake u nastavku:

1. Dok je UKLJUCENA, usmijerite daljinski
upravlja¢ prema zvucnoj traci, pritisnite i drzite
tipku Pl tri sekunde za otvaranje izbornika.

- Prikaz jedinice ¢e pomicati,MENU".

2. Pritisnite tipku P»lI Sest puta za redom :
prikaz prikazuje: UKLJUCIVANJE i
ISKLJUCIVANJE automatskog budenja.

ili

Pritisnite tipku P»l sedam puta za redom,
prikaz prikazuje: UKLJUCIVANJE i
ISKLJUCIVANJE automatskog stanja
mirovanja.

3. Odaberite sadrzaj tipkom VOL +/- na
daljinskom upravljacu, a zatim pritisnite Pl
za potvrdu odabira i izlaz iz postavki.

. Ponavljanje ovih koraka izmjenjivat ce
znacajke ,UKLJUCENO"i,ISKLJUCENO".

7.3 Odabir nacina rada

. Pritisnite tipku 2] (IZVOR) na jedinici ili na
daljinskom upravljacu vise puta za odabir
nac¢ina rada OPTICKI, KOAKSIJALNI, HDMI
ARC, HDMI 1, HDMI 2, BT (Bluetooth) i USB.

. Pritisnite tipku 3 na daljinskom upravlja¢u za
odabir nacina rada BT (Bluetooth).

. Odabrani nacin rada prikazat e se na prikazu.

Prikaz Nacin rada
oo

HIMT | ULAZ HDMI 1
HIMI ULAZ HDMI 2
P T OPTICKI
COHX KOAKSIJALNI
0T T Bluetooth
gr— LN Spojen

NO BT Veza

U5 B UsB

m Napomena

Play-Fi nije izborni izvor. Aplikacija mora izravno
upravljati Play-Fijem.

7.4 Prilagodite razinu basa / visokih tonova

. Pritisnite tipke BASS +/- na daljinskom
upravljacu za prilagodbu razine basa (bas +5
~ bas -5).

. Pritisnite tipke TREBLE +/- na daljinskom
upravljacu za prilagodbu razine visokih
tonova (visoki tonovi +5 ~ visoki tonovi -5).

7.5 Ukljucivanjeiiskljucivanje
prostornog ozvucenja

. Pritisnite gumb SURR na daljinskom
upravljacu kako biste ukljucili prostorno
ozvucenje. Ponovno pritisnite ovaj gumb
kako biste iskljucili prostorno ozvucenje.

7.6 Namjestanje glasnoce

. Pritisnite gumbe VOL+ / VOL- na jedinici ili
daljinskom upravljacu kako biste namjestili
glasnocu.

. Ako Zelite iskljuciti zvuk, pritisnite gumb
& (BESUMNO) na daljinskom upravljacu.
Ponovno pritisnite gumb &J (BESUMNO) ili
pritisnite gumbe VOL+ / VOL- kako biste
ponovno pokrenuli uobicajeni zvuk.

7.7 Prilagodba svjetline
- Pritisnite gumbe DIMMER +/- na daljinskom
upravljacu kako biste odabrali razinu svjetline.
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7.8 Odaberite efekt izjednacivaca (EQ)

. Prilikom reproduciranja pritisnite tipku EQ
na daljinskom upravljacu kako biste odabrali
Zeljene unaprijed postavljene izjednacivace:
GLAZBA, FILM, VIJESTI, SPORT, NOC, IGRA,
Al EQ.

7.9 Postavljanje odgode zvucnog signala
(AV SYNCQ)

. Obradivanje videoslike, ponekad duze od
vremena potrebnog za obradu zvuénog
signala. Ono se naziva,zakasnjelim”. Znacajka
odgode zvucnog signala osmisljena je za
korekciju ovog kasnjenja.

. Postavljanje odgode zvu¢nog signala
moguce je samo za trenutacni nacin
reprodukcije. (Kako je pruzeno u nacinu rada
odgode zvucnog signala HDMI ARG, nacin
rada odgode vrijedi samo za HDMI ARC).

- Prema zadanim postavkama odgoda je
zvucnog signala postavljena na nulu.

1. Dok je UKLJUCEN, pritisnite i drzite tipku
Pl tri sekunde za otvaranje izbornika, zatim
pritisnite tipku P» 9 puta za redom. Prikaz
jedinice ¢e pomicati,LT 00"

2. Pritiskanjem gumba VOL+/- povecava
se frekvencija u koracima od 10 ms radi
namjestanja vremena odgode. Maksimalna
odgoda iznosi 200 ms.

3.  Pritisnite tipku Plili pricekajte 10 sekundi za
izlaz.

Savjeti:

. Raspon prilagodbe: [00 ~ 200 ms]

. Postavka odgode zvuénog signala vrijedi
samo za digitalni zvu¢ni signal (npr. HDMI IN,
HDMI ARC, KOAKSIJALNI, OPTICKI).

7.10Vracanje tvornickih postavki

Vratite uredaj na zadane postavke

. U stanju pripravnosti pritisnite tipke [ 144,
P»1, VOL+, BASS-] na daljinskom upravljacu
redom, prikaz prikazuje ,RESET" za vracanje
tvornicki zadanih postavki glavnog racunala.

- Komplet je UKLJUCEN, pritisnite i drzite tipku
& (BESUMNO) dok se na prikazu ne prikaze
+RESET" za resetiranje modula Wi-Fija na
tvornicki zadane postavke.

8. Rad DTS:X

8.1 Znacajka DRC/ Dialog Control /
Neural:X / Virtual :X

- Tehnologije DTS:X® korisnicima pruzaju
virtualne visekanalne virtualne prostorne

efekte stvarajudi uvjerljivu glasno¢u zvuka.

1. Dok je UKLJUCENA, usmijerite daljinski
upravlja¢ prema zvu¢noj traci, pritisnite i drzite
tipku Pl tri sekunde za otvaranje izbornika.

2.  Prikazjedinice ¢e pomicati,MENU".

3.  Postavka Neural:X: Pritisnite tipku P» 11 puta
za redom, prikaz prikazuje: UKLJUCIVANJE i
ISKLJUCIVANJE Dts Neurala.

ili

Postavka DRC: Pritisnite tipku PPl 12 puta za
redom, prikaz prikazuje: Dts Drc Heavy / Dts
Drc Mid / Dts Drc Min.

ili

Prilagodite dijalosSko upravljanje: Pritisnite
tipku M1 13 puta za redom, prikaz prikazuje:
Dijalosko upravljanje 0~6.

4. Odaberite sadrzaj tipkama VOL +/- na
daljinskom upravljacu, a zatim pritisnite plI
za potvrdu odabira i izlaz iz postavki.

- Ponavljanje ovih koraka izmjenjivat ¢e
znacajke UKLJUCENO i ISKLJUCENO.

9. Rukovanje nacinima rada
OPTICKI / KOAKSIJALNI /
HDMI / HDMI ARC

1 Pobrinite se da je jedinica spojena na
televizor ili audio ureda;j.

2 Pritisnite 2] (IZVOR) vise puta na jedinici ili
na daljinskom upravljacu za odabir nacina
rada OPTICKI, KOAKSIJALNI, HDMI 1, HDMI
2, HDMI ARC.

3 lzravno upravljajte audio uredajem za
znacajke reprodukcije.

4 Pritisnite gumb VOL +/- kako biste prilagodili
glasnocu na Zeljenu razinu.

Savjeti:

. Jedinica mozda ne¢e moci dekodirati sve
digitalne zvu¢ne formate iz ulaznog izvora. U
tom ce slucaju jedinica biti beSumna. Ovo NE
predstavlja kvar. Pobrinite se da je postavka
zvuka ulaznog izvora (npr. TV, igraca konzola,
reproduktor DVD) postavljena na PCM
ili Dolby Digital (potrazite pojedinosti o
postavci zvuka uredaja ulaznog izvora u
njegovu korisni¢ckom priru¢niku) s ulazom
ULAZ HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC/
OPTICKI / KOAKSIJALNI.

. Prilikom odabira drugog zvuénog formata,
jedinica prikazuje sljedece:



1 Kada je uklju¢eno, viSe puta pritisnite gumb

Zvuk (kratica) Prikaz e N
5] na jedinici ili gumb 3 na daljinskom
LPCM 2ch PCM AUDIO upravlja¢u kako biste odabrali na¢in rada EN
LPCM 5.1ch PCM AUDIO Bluetooth.,NO BT" prikazat ¢e se na zaslonu
LPCM 7.1¢ch PCM AUDIO ako uredaj nije uparen s uredajem Bluetooth. FR
Dolby Digital DOLBY AUDIO 2 Aktivirajte uredaj Bluetooth i odaberite nacin
Dolby TrueHD DOLBY AUDIO rao!a za |,oretra2ivanje.3.,,Hisens.e U5120GW” ES
Dolby Digital Plus DOLBY AUDIO pojavit ¢e se na popisu uredaja Bluetooth.
Dolby Atmos - DOLBY ATMOS - Ako ne mozete pronadi jedinicu, pritisnite i PT
Dolby TrueHD drzite tipku )B za pretrazivanje. Na zaslonu
Bg:gy SFW;SI Do DOLBY ATMOS ¢e se prikazati,BT Pairing” i ¢ut ¢ete poruku DE
y Digital Pu ,Pairing” (uparivanje) iz jedinice.
DTS DTS
. 3  Odaberite ,Hisense U5120GW" na popisu "
DTS Discrete Surround DTS uredaja za uparivanje. Nakon uspjesnog -
DTS-ES 6.1 Matrix DTS uparivanja ¢ut ¢ete poruku,Paired” (upareno)
DTS-ES 6.1 Discrete DTS iz jedinice, a na zaslonu se prikazuje ,BT_IN". RO
DTS 96/24 DTS 4 Reproducirajte glazbu s povezanog uredaja
DTS 96/24 ES Matrix DTS Bluetooth. CZ
DTS Express DTS Kako biste odspojili funkciju znacdajke
DTS-ES 8-Channel Discrete | DTS Bluetooth mozete: NL
DTS-HD High Resolution DTS-HD - Prebaciti na drugi izvor na jedinici. -
DTS-HD Master Audio DTS-HD - Onemogucite funkciju na svojem uredaju
DTS:X DTS:X Bluetooth. Uredaj Bluetooth nece vise biti SL
DTS:X Master Audio DTS:X povezan s jedinicom nakon glasovnog upita

,Disconnected” (odspojeno).
- Pritisnite i drzite tipku 3.

10.Rad znacajke Bluetooth

Savjeti: HU
10.1 Uparivanje uredaja s uklju¢enom * Unesite,0000"kao lozinku ako je to R
potrebno.

znacajkom Bluetooth _
. Ako se nijedan drugi uredaj Bluetooth ne

upari s ovom jedinicom unutar dvije minute,
jedinica ¢e se povezati na prethodnu vezu.

Prvi put kada spojite uredaj Bluetooth na ovu
jedinicu, potrebno je upariti uredaj s ovom

jedinicom. . Jedinica ¢e se odspojiti i kada se vas uredaj
Napomene: pomakne izvan radnog podru¢ja.
- Radno podrudje izmedu ove jedinice i . Ako Zelite ponovno spojiti svoj uredaj na
uredaja Bluetooth priblizno je 26 stopa (8 m) ovu jedinicu, postavite ga unutar radnog
(bez bilo kakvog predmeta izmedu uredaja podrudja.
Bluetooth i jedinice). - Ako se uredaj pomakne izvan radnog
- Prije povezivanja uredaja Bluetooth i ove podrudja, kada se vrati natrag, provjerite je li
jedinice, pobrinite se da znate mogu¢nosti uredaj jos uvijek povezan s jedinicom.
uredaja. .« Ako se veza izgubi, slijedite upute navedene
- Kompatibilnost sa svim uredajima Bluetooth gore kako biste ponovno uparili uredaj s
nije zajamdcena. jedinicom.
- Bilo kakva prepreka izmedu ove jedinice
i uredaja Bluetooth moze smanijiti radno 10.2 Slusanje glazbe s uredaja Bluetooth
podrudje. - Ako povezani uredaj Bluetooth podrzava
- Ako je jacina signala slaba, vas prijemnik Profil napredne audio distribucije (A2DP),
Bluetooth moze se odspojiti, ali ¢e se mozete slusati glazbu pohranjenu na uredaju
automatski ponovo pokrenuti nacin rada za putem jedinice.
uparivanje.
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Ako uredaj podrzava i Profil daljinskog
upravljanja audiom i videom (AVRCP),
mozete upotrebljavati daljinski upravljac
jedinice za reproduciranje glazbe pohranjene
na uredaju.

Uparite svoj uredaj s jedinicom.
Reproducirajte glazbu putem uredaja (ako
podrzava A2DP).

Upotrijebite isporuceni daljinski upravljac¢
kako biste upravljali reprodukcijom (ako
podrzava AVRCP).

Pokrenite, pauzirajte ili nastavite
reprodukciju.

>

Prijedite na prethodni ili sljededi

<</ Pl .
zapis.

11.Rad funkcije USB

1

Prikljucite uredaj USB.

PF. M ~
> = ®
(5V==500mA) USB ' AN (TV eARC/ARC) HDMI IN 1 HDMI IN 2

2 Pritisnite tipku 3] vise puta na jediniciili na
daljinskom upravljacu za odabir nac¢ina USB.
3 Tijekom reprodukcije:
>l Pokrenite, pauzirajte ili nastavite
reprodukciju.
44/ PPl Prugdlte na prethodni ili sljededi
zapis.
Savjeti:

18

Jedinica moze podrzati uredaje USB s do
32 GB memorije.

Jedinica moze reproducirati datoteku WAV /
WMA / MP3 / FLAC/ DSD / ALAC.

Ovaj proizvod mozda nece biti kompatibilan
s odredenim vrstama uredaja USB za
pohranu.

Ako upotrebljavate produzni kabel USB,
¢voriste USB ili viSenamjenski Citac kartica
USB, uredaj USB za pohranu mozda nece biti
prepoznat.

Nemojte uklanjati uredaj USB za pohranu
tijekom citanja datoteka.

12.1zbornik za postavljanje

Dok je UKLJUCEN, pritisnite i drzite tipku I
tri sekunde za otvaranje izbornika.
Odaberite sadrzaj pomocu I<4d /PPl tipki.

Promijenite pocetne vrijednosti za svaku od
postavki pomocu tipke VOL +/-.

1.

Pritisnite tipku Pl za potvrdu odabira i izlaz

iz postavki.

Ako se unutar 15 sekundi ne pritisne nijedna
tipka, sustav ¢e automatski izadi iz izbornika.

Prikaz Opis
(pritisnite |44 /PP ) | (pritisnite VOL +/-)
Odaberite efekt izjednacivaca
TOMUSTC (EQ). (GLAZBA, FILM, VIJESTI,
SPORT, NOG, IGRA, Al EQ)
, CURON UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE
SU U prostornog ozvucenja
3 BAS +5 Prilagodite razinu basa
- Prilagodite razinu visokih
4 TRE +5 tc;ln%%(; ite razinu visoki
Prilagodite svjetlinu (Izadite iz
5 TIMH izbornika da bi promjene stupile

na snagu)

UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE
automatskog budenja

HUTOSTHNIRY ON

UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE
automatskog stanja mirovanja

Ako nema veze s prostornim

N RERR
¢ NOREHR ozvucenjem. Nije prilagodljivo.
Ako je spojeno prostorno
SUR+S ozvucenje. Prilagodite glasnocu
prostornog zvuc¢nika
- Postavljanje odgode zvu¢nog
o LTDU

signala (AV SYNC)

UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE
HI-RES Remastera

UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE
Dts Neural

Prekidac: Dts Drc Heavy / Dts
Drc Mid / Dts Drc Min

Vrijednost Dts dijaloskog
upravljanja




13.0tklanjanje problema

Da bi jamstvo bilo valjano, nikad ne pokusavajte
sami popraviti jedinicu. Ako naidete na probleme
prilikom upotrebe ove jedinice, provjerite sljedece
tocke prije traZzenja usluge.

Nema napajanja

. Pobrinite se da je kabel za izmjeni¢nu struju
na jedinici ispravno spojen.

. Pobrinite se da ima napajanja u uti¢nici za
izmjenic¢nu struju.

. Pritisnite gumb stanja mirovanja kako biste
ukljudili jedinicu.

Daljinski upravljac ne radi

. Prije nego Sto pritisnete bilo koji gumb za
upravljanje reprodukcijom, prvo odaberite
ispravan izvor.

. Smanjite udaljenost izmedu daljinskog
upravljaca i jedinice.

. Umetnite baterije tako da polariteti (+/-)
budu poravnati kako se navodi.

. Zamijenite baterije.

. Usmjerite daljinski upravljac izravno prema
senzoru na prednjoj strani jedinice.

Nema zvuka

. Uvjerite se da zvuk nije utisan. Pritisnite
gumb & ili VOL+/- kako biste nastavili s
normalnim slusanjem.

. Pritisnite gumb (b na jedinici ili na daljinskom
upravljacu kako biste prebacili soundbar
u nacin rada mirovanja. Zatim ponovno
pritisnite gumb () kako biste ukljucili
soundbar.

. Iskopcajte i soundbar i niskotonski zvuénik iz
uti¢nice elektroenergetske mreze, a zatim ih
ponovno ukopcajte. Ukljucite soundbar.

. Pobrinite se da je postavka zvuka ulaznog
izvora (npr. televizora, igrace konzole, DVD
reproduktora itd.) postavljena na PCM ili
nacin rada Dolby Digital prilikom upotrebe
digitalnog priklju¢ka (npr. HDMI, OPTICKI,
KOAKSIJALNI).

. Niskotonski zvu¢nik izvan je dosega,
priblizite ga uredaju soundbar. Pobrinite se
da se niskotonski zvucnik nalazi unutar pet
metara od uredaja soundbar na otvorenom
podrucju (Sto blize, to bolje).

. Soundbar je mozda izgubio vezu s
niskotonskim zvu¢nikom. Ponovno uparite
ove jedinice pridrzavanjem koraka u odjeljku
,Uparivanje bezi¢nog niskotonskog zvu¢nika
s uredajem soundbar”.

. Jedinica mozda nece moci dekodirati sve
digitalne zvuc¢ne formate iz ulaznog izvora. U
tom ce slucaju jedinica biti beSumna. U tom
¢e slucaju jedinica biti beSumna. Ovo NIJE
kvar. Jedinica nije utiSana.

Ne mogu pronaci naziv Bluetooth ove
jedinice na mom uredaju Bluetooth za
uparivanje znacajke Bluetooth

. Pobrinite se da je funkcija Bluetooth
aktivirana na vasem uredaju Bluetooth.

. Pobrinite se da ste uparili jedincu s uredajem
Bluetooth.

Zvucna traka se iskljucuje

. Ako je razina vanjskog ulaznog signala
jedinice preniska, zvucna traka ce se
automatski iskljuciti nakon 15 minuta.
Povecajte razinu glasnoce vaseg vanjskog
uredaja.

Niskotonski zvucnik ne radi ili pokazatelj

niskotonskog zvucnika ne svijetli

. Iskopcajte kabel za napajanje iz mrezne
uti¢nice i ponovno ga ukopcajte nakon
Cetiriju minuta kako biste ponovno postavili
niskotonski zvucnik.

Wi-Fi

Nije moguce uspostaviti Wi-Fi vezu.

. Provjerite dostupnost mreze WLAN na
usmjerivacu.

. Postavite usmjerivac¢ Wi-Fija blize jedinici.

. Provjerite je li lozinka ispravna.

. Provjerite funkciju WLAN ili ponovno
pokrenite modem i usmjeriva¢ Wi-Fija.

Play-Fi
Uredaji koji podrzavaju Play-Fi ne mogu se
otkriti iz aplikacije.

Provjerite je li uredaj spojen na Wi-Fi.

Play-Fi glazba se ne moze reproducirati.

. Odredene mrezne usluge ili sadrzaji dostupni
putem uredaja mozda nece biti dostupni
u slucaju da davatelj usluga ukine svoju
uslugu.

. Ako prvo postavljanje ne uspije, zatvorite
DTS Play-Fi. Ponovno pokrenite aplikaciju.
. Ako je zvucnik postavljen kao stereo parovi
ili prostorni zvuk, zvucnik treba odspojiti
u aplikaciji prije nego to se zasebno
upotrebljava.
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14.Tehnicki podatci

Naziv modela U5120GW

Soundbar

Napajanje AC 100-240V ~ 50/60 Hz
Potrodnja elektricne energije 45W

Potrodnja u stanju mirovanja <05W

Prikljucak USB za reprodukciju 5V=500 mA

Kompatibilnost USB-a
Podrska za reprodukciju USB / formata datoteka

Visokobrzinski ulaz za USB (2.0) / FAT32 / FAT16
32 GB (max.) , WAV/WMA/MP3/FLAC/DSD/ALAC

TYPE-C za kljuci¢ bezi¢nog straznjeg prostornog
zvucnika

5V==500 mA

Dimenzije (S x V x D)

1200 X 75X 112 mm /47,2" X 2,9" x 4,4"

Neto tezina

5kg/11lbs

Frekvencijski odziv

120 Hz ~ 40 kHz

Raspon radne vlaznosti

10% ~ 70%

Radna temperatura

0°C-45°C

Tehnicki podatci bezicne mreze

Mreza podrzana

WiFi I[EEE 802.11a/b/g/n/ac Bezi¢ni frekvencijski
pojas (Wi-Fi) / Radiofrekvencijski prijenos snage (EIRP)
2.4G Wi-Fi: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz / < 20 dBm
5.1G Wi-Fi: 5150 MHz ~ 5350 MHz / < 20 dBm

5.8G Wi-Fi: 5725 MHz ~ 5850 MHz / < 20 dBm

Inacica funkcije Bluetooth / profili
Frekvencijski raspon funkcije Bluetooth

V 4.2 (A2DP, AVRCP)
2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maks. snaga prijenosa funkcije Bluetooth (EIRP) <5dBm
Bezicni frekvencijski pojasevi za 2.4G 2400 MHz ~ 2483 MHz
Maks. snaga prijenosa 2.4G (EIRP) <10dBm

Vrsta modulacije

GFSK, /4 DQPSK

Niskotonski zvucnik

Napajanje

AC 100-240V ~ 50/60 Hz

Potrosnja elektri¢ne energije

50 W /< 0,5W (STANJE MIROVANJA)

Dimenzije (S x V x D)

250 x355%x338mm/9,8"x 14" x 13,3"

Neto tezina

7kg /15,4 Ibs

Frekvencijski odziv

40Hz ~ 120 Hz

Pojacalo (audio izlazna snaga)

Soundbar 330W(BOWX11)
Niskotonski zvucnik 180 W
Ukupno 510W

Daljinski upravlja¢

Udaljenost/kut

19,7 stopa (6 m) / 30°

Vrsta baterije

AAA(1,5V x2)
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1. Fontos biztonsagi utasitasok

A VIGYAZ AT A

___caution [N

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ELEKTROMOS ARAMUTES

KOCKAZATA, NE NYISSAKI

Az egyenl oldalu hdromszdgben lévé
villamjel arra hivja fel a felhasznald

figyelmét, hogy a termék burkolatan belil
szigeteletlen veszélyes fesziiltség van
jelen, amely elegendd nagysagu lehet
ahhoz, hogy elektromos aramditéssel
veszélyeztessen.

Az egyenld oldalt haromszdgben lévé
A felkidltojel feladata az, hogy felhivja a

felhasznal6 figyelmét fontos kezelési és
karbantartasi (szervizelési) utasitasokra a
késziléket kiséré irodalomban.

1.1 Biztonsag

1

Olvassa el ezeket az utasitasokat - Az
0sszes biztonsagi és kezelési utasitast el kell
olvasni a termék Gzembehelyezése el6tt.

Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi
és kezelési utasitasokat késébbi betekintésre
meg kell érizni.

Vegye figyelembe az dsszes
figyelmeztetést — A késziiléken elhelyezett
és a kezelési utasitasban lévé 6sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

Kovesse az dsszes utasitast — Minden
kezelési és hasznalati utasitast kovetnie kell.
Ezt a késziiléket ne hasznalja viz
kozelében - A késziiléket nem szabad

viz vagy nedvesség kdzelében hasznalni

- példaul nedves alagsorban vagy
uszémedence kozelében, és hasonlo
helyeken.

Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

Ne zérjon le egyetlen szell6zdnyilast sem.
A gyart6 utasitasait betartva telepitse.

Ne telepitse semmilyen héforrds kozelébe,
ide értve a radiatorokat, flt6testeket,
kalyhakat, vagy mas hétermel§ késziilékeket
(erbsitOket is).

Ne hatastalanitsa a polarizalt vagy féldelt
dugvilla biztonsagi célu szerelvényeit. A
polarizalt dugvillanak kettd érintkezélemeze
van, az egyik szélesebb a masiknal. A foldelt
dugvilla is ketté érintkezével rendelkezik, a
harmadik a foldeld csatlakozé. A harmadik
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csatlakoz6 széles lemeze az On biztonsagat
szolgalja. Ha a készilék szallitott dugvillaja
nem illik az On konnektoraba, hivjon
villanyszerel6t, aki kicseréli az elavult
konnektort.

Ovja a tapkabelt, hogy ne jarhassanak rajta és
ne csipédjon be, kiiléndsen a csatlakozdknal,
a konnektoroknal és azoknal a pontoknal,
ahol kilépnek a késziilékbdl.

Csak a gyarto részérél felsorolt csatlakozdkat/
tartozékokat hasznalja.

Csak a gyarto részérdl
b\ B megnevezett kocsit, haromlabat,
konzolt vagy asztalt haszndlja,
vagy azt, amelyet a késziilékkel
egyutt drulnak. Ha kocsit vagy allvanyt
hasznal, évatosan jarjon el a kocsi/késziilék
kombinacié mozgatasakor, hogy elkeriilje a
felborulas okozta kdrosodast.

A
g

Villamokkal jaré viharok idején, vagy ha
hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki a
konnektorbdl a késziiléket.

Szervizeléshez hivjon szakképzett szerviz
személyzetet. Szervizelésre akkor van
szlikség, ha a készulék barmilyen médon
megsérul, példaul az dramkabel vagy a
dugvilla séril, folyadék 6mlott vagy targyak
estek a késziilékbe, ha a készlléket esének
vagy nedvességnek tették ki, nem muikodik
normadlisan vagy leejtették.

@ Ez a berendezés a Il. osztélyba sorolt,
vagy dupla szigeteléssel rendelkezd
elektromos késziilék. Ugy lett kialakitva,
hogy nem igényel elektromos foldeléssel
rendelkezd biztonsagi csatlakoztatast.

A késziiléket ne tegye ki csepegd vagy
froccsend folyadéknak. A késziilékre nem
szabad folyadékkal toltott targyakat, pl.
vazéakat helyezni.

A kielégit6 szell6zés érdekében a készlilék
koril legaldbb 5 cm-es szabad helyet kell
hagyni.

A szell6zést nem szabad a szell6z6ényildsok
olyan targyakkal valé letakarasaval gatolni,
mint Ujsagok, asztalteriték, fliggdonyok stb...

A készulékre nem szabad nyilt Idng forrasat,
példaul ég6 gyertyat tenni.

Az elemeket az allami és helyi
Utmutatasoknak megfelel6 médon kell
Ujrahasznositani vagy artalmatlanitani.

A késziléket mérsékelt égovi vagy trépikus
klimakban valé hasznalatra szantuk.
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Vigyazat:

Az itt meghatarozottaktol eltérd kezelés, beallitasok
vagy eljarasok veszélyes sugarterheléshez, vagy mas
nem biztonsagos miivelethez vezethetnek.

Tz vagy elektromos dramiités kockazatanak
csokkentése érdekében ezt a késziiléket ne tegye ki
esének vagy nedvességnek. A késziiléket nem érheti
csepeg6 vagy froccsend folyadék és nem szabad
folyadékkal toltott targyat, pl. vazat a késziilékre
helyezni.

Levalaszté eszkozként a késziilék haldzati dugvillajat/
csatlakozojat kell haszndlni, a levalasztd eszkoz
mindig maradjon kdnnyen kezelheté.

A helytelendl elvégzett elemcsere robbanasveszélyt
idéz el6. Az elemeket csak ugyanolyan vagy
egyenértéki tipussal helyettesitse.

Figyelmeztetés

Az elemet (elemeket vagy elemblokkot) nem szabad
tulzott hének kitenni, példaul tiz vagy hasonld
kozvetlen héforras.

A késziilék miikodtetése elétt ellenérizze, hogy ennek
az egységnek az lizemi fesziiltsége megegyezik-e az
On helyi aramhélozati fesziltségével.

Ezt az egységet ne helyezze erés magneses mezék
kozelébe.

Ezt az egységet ne tegye az erdsitd vagy
vevokészilék tetejére.

Ha akarmilyen merev térgy vagy folyadék keriil a
rendszer belsejébe, hiizza ki a halézati csatlakozdt,
és a tovabb mukodtetés elétt szakképzett szerelével
ellendriztesse a rendszert.

Az egységet ne prébalja kémiai oldoszerekkel
tisztitani, mert ezzel kdrosithatja a felliletét.
Haszndljon tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhat.
Amikor az dramkdbel dugvilldjat kihlzza a fali
konnektorbdl, mindig kozvetleniil a dugvillat huzza,
soha ne htizza a vezetéknél fogva.

A megfeleléségért felelés fél jovahagyasa nélkl
ezen az egységen végrehajtott valtoztatasok vagy
maodositasok érvénytelenitik a felhasznalénak a
berendezés kezelésére vonatkozd jogosultsagat.

A besorolasi cimke a berendezés aljara vagy hatuljara
van ragasztva.

Elemek hasznalataval kapcsolatos
FIGYELMEZTETES

Az elemek szivargasanak megel6zése érdekében,
amely testi sériilést, anyagi kart vagy a késziilék
karosodasat okozhatja, a kdvetkezdk szerint jarjon el:
Helyesen tegye be az elemeket, a + és - pdlusok a
késziiléken jellve vannak.

Ne hasznaljon vegyesen Uj és hasznalt elemeket.

Ne hasznaljon alkali, normal (szén-cink) vagy
Ujratoltheto (Ni-Cd, Ni-MH stb.) elemeket vegyesen.

Ha az egységet hosszabb ideig nem hasznélja, vegye
ki az elemeket.

Az 5G Wi-Fi eszk6zho6z

Az 5150-5350 MHz-es savban miikodé eszkoz
csak beltéri hasznélatra szolgdl, hogy csokkentse a
k6z0s csatornas mobil muholdas rendszerek karos
interferencidjanak lehet6ségét.
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A termék helyes artalmatlanitasa. Ez a

jelolés azt jelenti, hogy ezt a terméket

az Eurdpai Kozosség teljes teriiletén

tilos az egyéb haztartasi hulladékkal

|

egyUtt artalmatlanitani. A lehetséges,
ellendrizetlen hulladék-artalmatlanitasi kornyezeti-, vagy
a human-egészségligyi kdrok megelézése érdekében
sziveskedjen felelésségteljesen artalmatlanitani,

ezzel is segiti az alapanyagforrasok fenntarthaté
Ujrahasznositasat. Hasznalt késziiléke elhelyezéséhez
haszndlja a hulladék begyijt6 és kezel6 rendszereket,
vagy keresse fel azt a kereskedést, ahol a terméket
vasarolta. Ok atvehetik ezt a terméket kérnyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositasra.

UK
CA

C€

Védjegyek:

. A DTS szabadalmakat a http://patents.dts.com
oldalon tallja. A DTS, Inc. licence alapjan gyartva
(az USA/Japan/Tajvan teriletén lévé vallalati
kozpontokkal rendelkez6 cégek esetén) vagy a
DTS Licensing Limited licence alapjan gyartva (az
0Osszes tobbi vallalat esetén). A DTS, DTS Play-Fi,
Play-Fi és a DTS Play-Fi és Play-Fi logok a DTS, Inc.
bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban. © 2021 DTS, Inc.

Ezaton kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel a 2014/53/EU RED-iranyelv és az
Egyesiilt Kirdlysag 2017-es radidberendezés-
szabdlyzatanak alapvet6 kovetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

MINDEN JOG FENNTARTVA.

. A Wi-Fi CERTIFIED™ logé a Wi-Fi Alliance®
bejegyzett védjegye.

. Az AirPlay 2-kompatibilis hangszoré vezérléséhez

iOS 11.4 vagy Ujabb verzio sziikséges. A, Works
with Apple” (Apple-lel makodik) szimbolum
hasznalata azt jelenti, hogy a tartozékot
kimondottan a szimbélumban azonositott
technolégiaval valé egytttmdkodésre tervezték,
és a fejleszt6 tanusitotta, hogy az megfelel az
Apple teljesitményszabvanyainak.
Az Apple® és az AirPlay® az Apple Inc., Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett
védjegyei.

. A Spotify szoftverre harmadik felek licencei
vonatkoznak, amelyek itt taldlhatok: www.spotify.
com/connect/third-party-licenses.



A Google, a Google Play és a beépitett
Chromecast a Google LLC védjegye. A Google
Assistant nem érhetd el bizonyos nyelveken és

orszagokban. °
A Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, és a dupla-D d-ts : } ( H

embléma a Dolby Laboratories Licensing
Corporation bejegyzett védjegyei. A Dolby .

dts \play-fi 5

works with

Hey Google

Chromecast
built-in

WORKS WITH
alexa

Laboratories licence alapjan késziilt. Bizalmas, [@ Works with

Apple AirPIay] m

kozzé nem tett munkak. Szerzdi jogvédelem CERTIFIED
alatt all © 2012-2021 Dolby Laboratories. Minden
jog fenntartva. Hi-R
A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia I'RES
Interface, valamint a HDMI embléma a HDMI m
Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.

A Bluetooth® szévédjegy és logdk a Bluetooth

A4 HDR

COMPATIBLE WITH

eilex

PRISM

SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és az ilyen e DOIby Vision D4 DOlby Atmos

védjegyeket a Hisense licenc alapjan hasznalja.

Az egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a ™
megfeleld tulajdonosaik szerintiek. H D m I

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tamogatott hangbeviteli formatumok

€3 Bluetooth’

Formatum

Funkcié

OPTIKAI KOAXIALIS

HDMI
ARC

HDMIIN 1
HDMI'IN 2

HDMI
eARC

LPCM 2ch [ [

LPCM 5.1ch - -

LPCM 7.1ch - -

Dolby Atmos - Dolby TrueHD - -

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus - -

Dolby TrueHD - -

Dolby Digital Plus — —

Dolby Digital

DTS

DTS-ES Matrix 6.1

[ [
[ [
DTS-ES Discrete 6.1 o o
[ o
[ [

DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio - -

DTS-HD Master Audio _— —

DTS-HD LBR - -

DTS:X - -

@ : Téamogatott formdtumok. — : Nem tdmogatott formatum.

Megjegyzés: A HDMI IN 1/2 csatlakozé nem tdmogatja a mésolas ellen védett hangformatumokat, pl. ezeket: Super

Audio CD vagy DVD-Audio.
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Tamogatott HDMI képformatumok

[HDMI
Felbontds | Képkockasebesség | 3D Szintér Szinmélység | jelformatum]
beallitas
RGB 4:4:4
- YCbCr 8 bit
4:.4:.4
» 50/59,94/60 Hz ] YCbCr 8/10/12
4:2:2 bit ib6Vi
4096 x 2160p [kibSvitett
3840 X 2160p _ YCbCr 10/12 formatum]
4:2:0 bit
23,98/24/25/ B e 10/12
29,97/30 Hz P bit
YCbCr .
50/59,94/60 Hz - 420 8 bit
4K RGB 4:4:4
4096 x 2106p - YCbCr 8 bit
3840 x 2106p 23,98/24/25/ 4:4:4
29,97/30 Hz
] YCbCr 8/10/12
4:2:2 bit
25/29,97/30/50/ ]
1920 X 1080p 59,94/60 Hz [normal
23,98/24 Hz ©) formatum]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 H O RGB 4:4:4
X ! : z YCbCr
50/59,94/60 Hz @) 4:4:4 8/10/12
1280 x 720p 23,98/24/29.97/ YCbCr bit
30 Hz - 4:2:2
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O :Kompatibilis a parhuzamos (félszélesség(i) formatumu 3D jelekkel
© : Kompeatibilis a képkocka csomagolassal és a 3D jelekkel formatumban

1) Olyan magas min&ség(i nagysebességl HDMI Ethernet kdbelt hasznaljon, amely tdmogatja a
18 Gbps sebességet.

2) Magas mindségul nagysebességl HDMI Ethernet kabelt hasznaljon.




2. Amiadobozban van

_ |7

FG egyseg Taviranyito / Vezeték nélkiili mélynyomé
2db AAA elem

HDMI kabel Optikai kabel
Csavarok falra szereléshez (2 db) / Kezelési Utasitas /
konzolok (2 db) / konzolcsavarok (4 db) / Gyors belizemelési Utmutaté

dibelek (4 db)

*  Aztapkdabel mennyisége és a dugvilla régionként eltéré.

. A felhaszndléi kézikonyvben lathatd képek, illusztracidk és rajzok csak tajékoztatod
jelleglek. A tényleges termék megjelenése eltérd lehet.

. A kialakitas és a mUszaki adatok el6zetes értesités nélkul valtozhatnak.
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3. Részek azonositasa

3.1 F6 egység

<18 0s> = =4

‘

[l 0@ o

USB TYPEC OPTICAL COAXIAL

(5v=500ma)

& & e

HDMIIN1 HOMIIN2

,,,,,,,,,,

1
00

|
ODD

(D O BE/KI) gomb

Allapot Akcié Funkcié
Be + Forraséllapot kovetés
Félkészenlét | Nyomja meg |- A Wi-Fi tovabbra is be van
a(hgombot | kapcsolva.
egyszer « Tovébbra is tamogatja a
Play-Fi-t és az Airplay2-t.
Takarékos Nyomja meg |- A Wi-Fi ki van kapcsolva.
készenlét a () gombot |* A termék alacsonyabb
és tartsa energiafogyasztasu
| 5 izemmodba lép.
€NYomva > 1. A rendszer Gjrainditasa
masodpercig | viszonylag hosszabb
ideig tart.

@ =] (FORRAS) gomb
A lejatszasi funkcio kivalasztasa.

®

VOL+/VOL- gomb

A hanger6 szintjét noveli/csokkenti.

O

Wi-Fi LED jelz6fény

LED allapot

Allapot

Villoga

S

Wi-Fi hozzaférési pont (AP) méd

Dupla villogas

Wi-Fi Protected Setup (Védett
Beallitas) (WPS) mod

Folyamatosan

vilagit

sike

Csatlakoztatva / Parositas

res

Kijelz6ablak / Taviranyito érzékel6

Az aktudlis statuszt mutatja.
A taviranyitotél érkezé jeleket fogadja.

Csavarok

Vegye ki a csavarokat, majd szerelje be a falra
szereld csavarokat az egység hétuljaba.

o

(7)) PF (Wi-Fi bellitas) gomb

®

©

A Play-Fi Wi-Fi beallitasanak elinditasa.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot:

8 masodperc | Wi-Fi hozzaférési pont (AP) mod
Wi-Fi Protected Setup (Védett

Bedllitas) (WPS) mod

3 masodperc

USB csatlakozo
Zene lejatszasdhoz ide tud USB eszkozt
csatlakoztatni.

TYPE-C csatlakozo

A vezeték nélkili hatso térhatasu hangszoré

hardverkulcsahoz.

@ A térhatasu készletet kiilon kell megvasarolni.
Ez a port nem hasznalhaté mas C tipusu
eszkozok csatlakoztatdsara.

OPTICAL csatlakozé
Kiils6 eszkdz OPTIKAI KIMENET csatlakozoéjahoz valo
csatlakoztatashoz hasznalja.

COAXIAL csatlakozo
Kiils6 eszkdz KOAXIALIS KIMENET csatlakozojahoz
valé csatlakoztatashoz hasznalja.

HDMI OUT (TV eARC/ARC) csatlakozo

Port a TV csatlakoztatasahoz. A port tdmogatja az
eARC/ARC HDMI funkciét, amely lehetévé teszi,
hogy a hangprojektor a csatlakoztatott TV-rél
szarmazdé hangot lejatssza.

HDMI IN (1/2) csatlakozd

Két HDMI-port HDMI-forraseszk6zok, példaul DVD-
lejatszo, Blu-ray Disc™ lejatszé vagy jatékkonzol
csatlakoztatasahoz. Vegye figyelembe, hogy
egyszerre csak egy HDMI bemenet hasznalhato.

AC~ csatlakozé
Az dramellatas csatlakozdja.



3.2 Vezeték nélkiili mélynyomé e

@ AC~ csatlakozo
Az dramellatas csatlakozdja.

e

@ PAIR gomb °
Nyomja meg a f6 egység és a mélynyomo kozotti _J
parositas aktivalasahoz. g J A:m%%ﬂ%

(3) PAIRjelz6fény i ] II &EE%F
Ha a mélynyomé hangprojektorral valé parositasa —
befejez6dott, a fény abbahagyja a villogast. — — | | |

k O 00

3.3 Taviranyito

@ (D) (BE/KI) gomb
Allapot Akcio Funkcié
Be - Forrasallapot kovetés / N\
Félkészenlét | Nyomja meg |- A Wi-Fi tovébbra is be van -

a(hgombot | kapcsolva. £ |
egyszer - Tovabbra is tdmogatja a o © @ 9
Play-Fi-t és az Airplay2-t. \—————— 0
Takarékos Nyomja meg |- A Wi-Fi ki van kapcsolva. e_ e @— —e
készenlét a(hgombot |- Atermékalacsonyabb
és tartsa energiafogyasztasu W
lenyomva 5 lizemmodba lép. — ) ]
masodpercig |+ A rendszer Ujrainditasa 0— o[ ) e
viszonylag hosszabb ideig tart. N X
voL- —0

(2) BI(FORRAS) A lejatszasi funkcio kivalasztasa. —

@ SURR A térhatasd hangot kapcsolja BE/KI. —1) (1) ("_‘/—'

@ * (BT) A Bluetooth tizemmaéd kivélasztdsa. Tartsa lenyomva 9—[ ‘ s mEE o

@ EQ Elére bedllitott hangeffektus kivalasztasa.
@ <</ Pl Ugrés az el6z6/kovetkezd szdmra BT/USB modban.
@ VOL+/VOL- A hangeré szintjét noveli/csdkkenti.
»ll Lejatszas/szlinet/lejatszas folytatasa BT/USB
maddban. Nyomja meg és tartsa lenyomva a i Hisense
gombot 3 masodpercig a beallitds menibe lépéshez.
Kivalasztas megerdsitése. J
(9) BASS+-  Amélyhangszint bedllitasa.
TREBLE+/- A magas hangok szintjének beallitasa.
(1) DIMMER+/- A kijelz6 fényerejét allitja.
@ & (NEMITAS) A hang némitasa vagy a némitas feloldasa.
4. Elokésziiletek
4.1 A taviranyito elokészitése
A mellékelt taviranyito teszi lehetévé az egység tavolrdl torténd kezelését.
. Még akkor is, ha a taviranyitot a tényleges 19,7 1ab (6 m) hatétavolsdgon belll mikodteti, a tavirdnyité miiveletei
megszakadhatnak, ha a késziilék és a taviranyitd kdzott akadalyok vannak.
. Ha a tavirdnyitot mas olyan termékek kozelében lizemeltetik, amelyek infravoros sugarakat generalnak, vagy ha

az egység kozelében mas, infravoros sugarakat alkalmazo taviranyitdt hasznalnak, akkor az helytelendl mikodhet.

a * (BT) gombot a parositasi funkcié Bluetooth
maddban torténd aktivalasahoz vagy a meglévé
parositott Bluetooth-eszkoz levalasztasahoz.

Kolcsondsen a tobbi termék is helytelendl mikodhet.
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4.2 Ataviranyitoban lévé elemek cseréje

1

A taviranyité elemrekeszének \

kinyitdsdhoz nyomja meg és ]

csusztassa le a hatso fedelet. EE >

Helyezzen be kett6 AAA )

méretl elemet. Ellendrizze,
hogy az elemek (+) és (-) végei
megfelel6 helyen vannak-e az
elemrekeszben jelzett (+) és (-)

)
érintkez6khoz képest. = =)
Zarja vissza az elemrekesz ]

fedelét.
-

=+

+ 1

Az elemekkel kapcsolatos ovintézkedések

Ugyeljen arra, hogy az elemeket megfelel pozitiv
,@®" és negativ,@" polaritassal helyezze be.
Azonos tipusu elemeket hasznéljon. Soha ne
hasznaljon egyitt kiilonb6z6 tipusu elemeket.
Akar ujratolthetd, akdr nem ujratdlthetd elemek

is hasznélhatok. Olvassa el a cimkéjiikdn szereplé
ovintézkedéseket.

Ugyeljen a kérmére, amikor eltavolitja az
elemrekesz fedelét és az elemet.

Ne ejtse le a taviranyitot.

Ne engedje, hogy barmi tGtést mérjen a
taviranyitéra.

Ne 6ntson vizet vagy folyadékot a taviranyitéra.
Ne helyezze a taviranyitdt nedves targyra.

Ne helyezze a taviranyitot kozvetlen napfényre vagy
tul erés héforrasok kozelébe.

Vegye ki az elemet a tavirdnyitébdl, ha hosszabb
ideig nem hasznalja, mert korrézid vagy szivargas
kovetkezhet be, és fizikai sériiléseket és/vagy
anyagi karokat és/vagy tuizet okozhat.

Ne hasznéljon a megadottdl eltéré elemeket.

Ne hasznéljon vegyesen Uj és régi elemeket.

Soha ne t6ltson Ujra egy elemet, ha nem gy6z6dott
meg arrél, hogy Ujratdlthetd tipus.

4.3 Elhelyezés és felszerelés

Elhelyezés

A
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Ha a TV-t egy asztalra helyezte, az egységet
kozvetlenul a TV allvanya elé teheti, a TV
képerny6jével kdzpontositva.

Ha a TV falra van szerelve, az egységet is falra
szerelheti kozvetleniil a TV képernydje ala.

(L1 5] T

A

4.4 Falra szerelés (B opcio hasznalata esetén)

Megjegyzések:

A felszerelést csak szakember hajthatja végre. A
helytelen felszerelés sulyos személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat (ha ezt a terméket sajat maga
kivanja felszerelni, ellendriznie kell, hogy vannak-e a
falban szerelvények, mint pl. elektromos vezetékek
vagy vizvezetékek). A felszerelést végz6 felelésségi
korébe tartozik annak az ellenérzése is, hogy a fal
biztonsagosan elviseli-e az egység és a fali konzolok
teljes terhelését.

A felszereléshez tovabbi szerszamokra van sziikség
(nem tartozék).

Ne huzza meg tulzottan a csavarokat.

Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi
felhasznalas céljabol.

Furas és felszerelés el6tt ellendérizze a faltipust egy
elektronikus fugakeresével.

FIGYELMEZTETES

« Asériilések megel6zése érdekében ezt a késziiléket a
padléhoz vagy a falhoz biztonsagosan kell rogziteni, a
telepitési utasitdsokkal 6sszhangban.

- Javasolt falraszerelési magassag: < 1,5 méter.




1. Farjon a falba 4 parhuzamos furatot (@ 5,5-6 mm, a
faltipustdl fliggéen). A furatok kozotti tavolsagnak
1156 mm-nek kell lennie.

2. Haszikséges, rogzitsen szilardan 1-1 dibelt
a falon 1évé 6sszes furatba. Hizza meg a
fali tartokonzolokat a falon csavarokkal és
csavarhuzoéval (mellékelve). Gyéz6djon meg arrdl,
hogy biztonsdgosan vannak felszerelve.

3.  Tavolitsa el a csavarokat, majd szerelje be a falra
akaszthato csavarokat az egység hatuljaba.

4.  Akassza fel az egységet a fali konzolokra.

5. Csatlakoztatasok

5.1 Dolby Atmos®

A Dolby Atmos® magéval ragadé hallgatasi éiményt
nyujt azaltal, hogy hdromdimenziés térben ad hangot,
valamint a Dolby hangzas gazdagsagat, tisztasagat és
erejét kdzvetiti. Tovabbi informacidért ldtogasson el a
dolby.com/technologies/dolby-atmos webhelyre

5.2 DTS:X

DTS:X A hatarhangot tobbé mar nem korlatozza a
hangsugarzék rogzitett elhelyezése vagy meghatarozott
csatornajelek. A lejatszasi kornyezetnek megfelel6en
rugalmasan hibakereshetd, hogy a legjobb
hangteljesitményt érje el ebben a kdrnyezetben.

A Dolby Atmos® hasznalatahoz/ DTS:X

Dolby Atmos® / DTS:X a HDMI BEMENET 1/ HDMI
BEMENET 2 és HDMI eARC/ARC moédban érheté el. A
csatlakoztatas részleteit a,HDMI csatlakoztatas” részben
olvashatja el.

1. ADolby Atmos®/ DTS:X hasznalata a HDMI
BEMENET 1 és a HDMI BEMENET 2 médban, TV-
jének tdmogatnia kellett a Dolby Atmos®-t / DTS-t
vagy a HDMI hangatvitelt.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott
kiils6 eszkoz (pl. Blu-ray DVD-lejatszo, TV stb.)
audiokimenetén a ,Bitstream”, ,RAW” vagy ,No
Encoding” van kivalasztva bitfolyamra.

3. Dolby Atmos / DTS:X / Dolby Digital / PCM
formatumokba valé belépéskor a hangprojektor
a DOLBY ATMOS / DTS:X / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO feliratot mutatja.

5.3 A HDMI csatlakozo6 hasznalata

Néhany 4K HDR TV azt igényli, hogy a HDMI bemenet
vagy a képbedllitds HDR tartalom fogadasara legyen
allitva. A HDR kijelz6 tovabbi beallitasi részleteit a TV
kezelési utasitasaban taldlja.

HDMI hasznalata a hangprojektor, az AV berendezés
és a TV csatlakoztatasahoz:

1. Mddszer:
eARC/ARC (Audio Return Channel)

Az eARC/ARC (Audio Return Channel - hang

visszaadasi csatorna) funkcié azt teszi lehet6vé, hogy
ARC kompatibilis TV-jérél hangot egyetlen HDMI
csatlakozéssal kiildjon a hangprojektorra. Az ARC
funkcié kihasznélasahoz gondoskodjon arrél, hogy a TV
kompatibilis legyen a HDMI-CEC és ARC lehetéségekkel
is, és ennek megfeleléen éllitsa be. Ha a bedllitas
helyes, a TV taviranyitojat hasznélhatja a hangprojektor
hangkimenetének beallitasara (VOL+/- és a NEMITAS).

H oo 0o © Dol H

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, " =

=

HDMI OUT
(TV eARC/ARC)

=

HDMI
eARC/ARC

_____________________________________________

- Csatlakoztassa a HDMI-kabelt (mellékelve) az
egység HDMI OUT (TV eARC/ARC) csatlakozojabdl
az ARC-kompatibilis TV-késziilék HDMI (ARC)
csatlakozéjahoz. Ezutén a taviranyitéval vélassza ki
a HDMI eARC lehet6séget.

Tippek:

«  ATV-nek tdmogatnia kell a HDMI-CEC és az ARC
funkcidkat. A HDMI-CEC és az ARC funkcidkat be
kell kapcsolni.

A HDMI-CEC és az ARC beallitdsanak modszere a
TV-t6l fliggden eltérd lehet. Az ARC-vel kapcsolatos
részleteket lasd a TV hasznalati utasitasaban.

Az ARC csak olyan eszkozokkel miikodik, amelyek

HDMI ARC-képesek, valamint HDMI 1.4 (vagy
magasabb minéség) kabellel.

2. Médszer: Normal HDMI

- Ha a TV nem HDMI ARC-kompeatibilis, akkor normal
HDMI csatlakozon keresztil csatlakoztassa a
hangprojektort a TV-hez.

_____________________________________________

HDMIIN 1 HDMIIN 2

L |

HDMI OUT
(TV eARC/ARC)
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1. Hasznéljon egy HDMI kabelt a hangprojektor HDMI
OUT (eARC/ARC) csatlakozéjanak a TV HDMI IN
csatlakozéjahoz valé csatlakoztatasara.

2. Hasznaljon egy HDMI kabelt a hangprojektor
HDMI IN (1 vagy 2) csatlakozéjanak a kiilsé
késziilék (pl. jatékkonzol, DVD lejatszé és Blu-ray)
csatlakoztatdsdhoz.

5.4 Hasznalja az OPTIKAI csatlakozot

- Csatlakoztasson egy OPTIKAI kabelt a TV OPTIKAI
KIMENET csatlakozéjahoz és a késziilék OPTIKAI
csatlakozdjahoz.

H ‘%‘5“@03@ @@\\

TV o

OPTICAL

_____________________________________________

5.5 Hasznalja az KOAXIALIS csatlakozét

. KOAXIALIS kébellel csatlakoztathatja a TV
KOAXIALIS KIMENETI csatlakoz6jat az egységen
Iévé KOAXIALIS csatlakozéhoz.

®
|

Tipp: El6fordulhat, hogy az egység nem képes dekddolni
a bemeneti forrasbol érkezé 6sszes digitalis audid
formatumot. Ebben az esetben az egység elnémul. Ez
NEM hiba. Gy6z6djon meg arrél, hogy a bemeneti forras
(pl. TV, jatékkonzol, DVD-lejatszé stb.) hangbedllitasa
PCM vagy Dolby Digital értékre van éllitva (a
hangbeallitas részleteit lasd a bemeneti forras eszkoz
felhasznaléi kézikényvében) HDMI / OPTIKAI / KOAXIALIS
bemenet hasznalatakor.

5.6 Aram csatlakoztatasa

. A termék karosodasanak a kockazata! Gy6z6djon
meg arrél, hogy a halozati aram fesziiltsége
megegyezik-e a besorolasi cimkére nyomtatott
fesziltség értékével, ez a cimke az egyséq aljara
vagy hétuljara van ragasztva.
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. Az dramkaébel csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy az 0sszes t6bbi csatlakoztatést létrehozta.
. Hangprojektor
Az dramkabelt el6szor a f6 egység AC~

csatlakozojaba dugja, és ezt kbvetéen dugja a
konnektorba.

. Mélynyomoé

Az dramkabelt el6sz6r a mélynyomd AC~
csatlakozoéjaba dugja, és ezt kdvetéen dugja a
konnektorba.

* Az tapkabel mennyisége és a dugyvilla régidonként eltérd.

5.7 Parositas a mélynyomoéval

Automatikus parositas

A mélysugarzé és a hangprojektor automatikusan parosul,
ha mindkét egységet bedugjak a halézati csatlakozéba

és bekapcsoljak. A két egység csatlakoztatasdhoz nincs
szlikség kabelre.

. Hatdrozza meg az allapotot a vezeték nélkiili
mélysugarzé jelz6fénye alapjan.

LED allapot Allapot

Gyors villogads | A mélysugarzé pérositasi médban van

Folyamatosan | Csatlakoztatva / Parositas sikeres

vilagit

Lassu villogads | Csatlakoztatas / Péarositas sikertelen

MEGJEGYZESEK:

- Ne nyomja meg a Pair gombot a mélynyomé
hatuljan, kivéve a kézi parositast.

- Ha az automatikus parositas sikertelen, akkor kézzel
parositsa a mélynyomét a féegységgel.

Kézi parositas

1. Gyéz8djon meg arrol, hogy az 6sszes kabel jol
van csatlakoztatva, és a féegység készenléti
izemmodban van.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva néhény
masodpercig a Pair gombot a mélysugarzé hatuljan.
A mélysugarzé parositasi médba 1ép, és a parositas
jelz6fénye gyorsan villog.

3. Nyomja meg a d) gombot az féegységen vagy a
tavirdnyiton az fé egység bekapcsolasahoz.

4.  Miutan a vezeték nélkili kapcsolat sikeres volt, a
parositas jelzéfénye kigyullad.



5. Haa Parositas jelzéfény villog, a vezeték nélkiili
kapcsolat meghiusult. Hizza ki a mélysugarzo
kabelét, majd 3 perc mulva csatlakoztassa Ujra a f6
kabelt. Ismételje meg az 1.-4. |épéseket.

MEGJEGYZESEK:

. Ha a vezeték nélkiili kapcsolddas ismételten
sikertelen, ellendrizze, hogy konfliktus vagy erés
interferencia all-e fenn (pl. elektronikus eszkoz
interferencidja) a helyszin korl. Szlintesse meg
ezeket a konfliktusokat vagy erds interferencidkat,
és ismételje meg a fenti eljarasokat.

. A mélysugdrzénak a hangprojektortél 6 m-en
(18 labon) belil kell lennie szabad terileten.

. Ha a féegység nincs csatlakoztatva a
mélysugarzéhoz, és be van kapcsolva, akkor
a MUKODES jelzéfény villog. Kdvesse a fenti
1.-4. |épéseket a mélysugdrzo és a féegység
parositdsahoz.

6. Csatlakozas a Wi-Fi-hez

6.1 WPS mod

Ha az utvalaszté rendelkezik Wi-Fi Protected Setup (WPS)
funkcioval, akkor jelszé megaddasa nélkiil is bedllithatja a
kapcsolatot.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a PF (Wi-Fi
bedllitas) gombot 4 masodpercig. Hangjelzést fog
hallani, és a Wi-Fi jelz6fény duplan villogni kezd.

2. Nyomja meg a WPS gombot a utvélasztén. A gomb
rendszerint ezzel a WPS logéval van jel6lve.

3. Kovesse a DTS Play-Fi applikacio utasitasait a
parositas megkezdéséhez.

m Megjegyzések

« AWPS nem minden utvalaszté alapfunkcidja. Ha az
utvalaszté nem rendelkezik WPS-szel, haszndlja a
normal Wi-Fi beallitast.

« Nyomja meg egyszer a PF (Wi-Fi bedllitas) gombot,
ha ki szeretne lépni a WPS moédbdl, vagy az 2 perc
elteltével automatikusan kilép.

6.2 AirPlay beallitas

Az AirPlay hasznélataval éllitsa be az i0S-eszkdz (i0S7
vagy Ujabb) és a hangprojektor Wi-Fi kapcsolatat.

1. Nyomja meg és tartsa 8 masodpercig lenyomva
a szekrény hatuljan talédlhaté PF (Wi-Fi beallitas)
gombot a Wi-Fi kapcsolat aktivalasahoz.

2. Varjon, amig a Wi-Fi jelz&fény gyors villogdsrol lassu
pulzaldsra valt. A lassu pulzalas azt jelzi, hogy a
hangszoré Wi-Fi beallitasi modba lép.

3. i0S-eszkdzén nyissa meg a kovetkezét: Beallitasok
> Wi-Fi > valassza ki a halozatot [Play-Fi device
(xxxxxx)]

iOS Wi-Fi beallitas az AIRPLAY altal

< Beallitasok Wi-Fi

Wi-Fi

.

Halozatok .

0))

9) W)
v OO0

UJ AIRPLAY HANGSZORO BEALLITASA...

Play-Fi DeviceXXXXXXXX

4. A hangprojektor automatikusan Airplay eszkozként
keriil felismerésre. Erintse meg az [Uj Air-Play
hangszoroé beallitasa] lehetéséget.

5. Erintse meg a [Tovabbi halézatok mutatésa...]
lehetéséget, és valassza ki az otthoni halézatot,
amelyhez a hangprojektort csatlakoztatni szeretné.

6.  Sikeres Wi-Fi kapcsolddés utan a Wi-Fi jelz6fény
abbahagyja a pulzalast, és folyamatosan vilagit.
Miutdn bedllitotta ezt a terméket a Wi-Fi halozaton,
barmelyik okostelefonrél vagy tablagéprol
vezérelheti ugyanazon a halézaton.
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6.3 A DTS Play-Fi applikacio beallitasa

(iOS és Android verziohoz)

Ha ezt az egységet és mobiltelefonokat, tablagépeket
(példaul iPad, iPhone, iPod touch, Android telefonok stb.)
ugyanahhoz a Wi-Fi hdl6zathoz csatlakoztatja, akkor a
DTS Play-Fi segitségével vezérelheti a hangprojektort, és
hangfajlokat hallgathat.

1. Csatlakoztassa telefonjat vagy tablagépét
ugyanahhoz a Wi-Fi-halézathoz, amelyhez a
hangprojektort is csatlakoztatni szeretné.

2. Toltse le és telepitse a DTS Play-Fi-t telefonjara vagy
tablagépére.

# Download on the
@& App Store
GETITON
" Google Play

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Utvalaszté be van
kapcsolva és megfeleléen mikodik.

3. Nyomja meg és tartsa 8 masodpercig lenyomva
a szekrény hatuljan talalhaté PF (Wi-Fi beallitas)
gombot a Wi-Fi kapcsolat aktivalasahoz.

. Addig nyomja, amig a hangszéré egy masodik
hangjelzést ad, majd engedje fel a gombot.

4.  Varjon, amig a Wi-Fi jelz6fény a szekrény hatuljan
gyors villogasrél lassu pulzélasra valt. Ha lassan
pulzalni kezd, az azt jelzi, hogy a hangszéré Wi-Fi
beallitasi modba lép.

5.  Inditsa el a DTS Play-Fi-t. Kovesse az applikacid
utasitdsait a termék Wi-Fi halézatdhoz valé
csatlakoztatasdhoz.

6.  Sikeres Wi-Fi kapcsolddas utan a Wi-Fi jelz6fény
abbahagyja a pulzalast, és folyamatosan vilagit.
Miutan beallitotta ezt a terméket a Wi-Fi halézaton,
barmelyik okostelefonrdl vagy tablagéprol
vezérelheti ugyanazon a halézaton.

. Ha az alkalmazast zenelejatszasra hasznalja, a
kijelz6panelen a PLAY-FI felirat lathato.

T EY
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7. Acsatlakozas utdn médosithatja az eszkdz nevét.
Tobb név kozll valaszthat, vagy létrehozhatja sajat
nevét a névlista végén talalhato Testreszabott név
kivalasztasaval. Egyébként az alapértelmezett nevet
koveti.

8. A csatlakoztatds utdn a termék szoftverfrissitést
hajthat végre. Frissitsen a legujabb szoftverre,
amikor elészor telepiti. A szoftverfrissités tobb
percig is eltarthat. A frissités alatt ne huzza ki a
hangszérot, ne kapcsolja ki a késziiléket, és ne
hagyja el a halézatot.

14

m Megjegyzések

+ A csatlakozds utan a termék szoftverfrissitést
hajthat végre. A kezdeti beallitas utan frissitésre van
szlikség. A frissités nélkil nem érhetd el minden
termékfunkcid.

+ Ha az elsé beallitds nem sikertilt, tartsa lenyomva a
hangprojektor Wi-Fi gombjat 8 masodpercig, amig
meg nem hallja a masodik hangjelzést, és a Wi-Fi
jelz6fény lassu pulzalasra valt. Allitsa vissza a Wi-Fi
kapcsolatot, inditsa Ujra az applikaciot, és inditsa Ujra
a bedllitast.

« Ha az egyik halézatrél egy masikra szeretne valtani,
Ujra be kell allitania a kapcsolatot. Tartsa lenyomva
a PF (Wi-Fi bedllitas) gombot a hangprojektoron 8
masodpercig a Wi-Fi kapcsolat visszadllitasahoz.

6.4 Tobb helyiség hangja

. Ez a hangprojektor hasznalhatd tobbhelyiséges
hangszoré-bedllitas részeként. Ez azt jelenti, hogy
ugyanaz a zene lejatszhaté a hangprojektorrél és
mas kompatibilis hangszérokrol egyidejlleg teljes
otthonaban.

. A funkcié hasznalatdhoz gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hangprojektor és az okostelefon/tablagép
ugyanazon a halézaton vannak. A kompatibilis
tébbhelyiséges hangszordk vezérléséhez
hasznalhatja a Google Home, az Airplay 2 vagy
a DTS Play-Fi applikaciét. igy egyszerre tébb
hangszoérén is lejatszhatja a zenét, hangszorokat
rendelhet kiilénb6z6 csoportokhoz, kiilon
szabalyozhatja a hangerét, vagy hasznalhatja a
f6 hangerét az 6sszes hangszéré hangerejének
egyidejd médositasahoz.

6.5 Beépitett Chromecast

. Ez a hangprojektor tdmogatja a beépitett
Chromecast funkciot, amely lehetévé teszi, hogy
zenét kildjon 4t a Chromecast-kompatibilis
alkalmazasokbél a hangprojektorra.

. A funkcié hasznélatdhoz gy6z6djon meg arrol,
hogy a hangprojektor és az okostelefon/tablagép
ugyanazon a halézaton vannak. Inditson el
zenelejatszast egy Chromecast-kompatibilis
applikaciéban, és kiildje at a hangprojektorra,
egyszerlen kattintson az (atkiildés) gombra, és
vélassza ki a hangprojektort a listabol.



7. Alapmiiveletek
7.1 Készenlét/BE

Amikor a f6 egységet el6szor csatlakoztatja a halézati aram

konnektordhoz, a f6 egység Készenléti izemmodban lesz.

. Nyomja meg a (1) gombot az egységen vagy a
tavirdnyitén az egység BE-kapcsoldsahoz.

. Ismét nyomja meg a (1) gombot, hogy az egységet
visszakapcsolja KESZENLETI lizemmaodba.

Allapot Akcié Funkcié

Be - Forrasallapot kdvetés

Félkészenlét | Nyomja meg | A Wi-Fi tovabbra is

a(h)gombot | be van kapcsolva.
egyszer - Tovabbrais
tamogatja a Play-Fi-t
és az Airplay2-t.
Takarékos Nyomja meg |« A Wi-Fi ki van
készenlét a () gombot kapcsolva.
és tartsa - Atermek
alacsonyabb
lenyomva 5

energiafogyasztasu
tizemmodba lép.

- Arendszer
Ujrainditasa
viszonylag hosszabb
ideig tart.

masodpercig

Ha az egységet teljesen Kl szeretné kapcsolni, akkor
huzza ki az dramkébelt a konnektorbdl.

7.2 Automatikus készenlét / Automatikus

ébredési funkcio

. [Automatikus készenlét] A hangprojektor ugy van
beprogramozva, hogy automatikusan készenléti
modba [épjen, ha 15 percig nem érzékel hangot. Ez
torténhet példaul a lejatszas szlineteltetésekor, vagy
ha véletlenil bekapcsolva marad a hangprojektor.

. [Automatikus ébredés] Ha TV vagy kiils6 eszkoz
van csatlakoztatva (COAXIALIS/OPTIKAI csatlakozo),
az egység automatikusan bekapcsol, amikor a TV-t
vagy a kilsé eszkozt bekapcsoljak.

A funkcio letiltasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

1. BE moddban a taviranyitot a hangprojektor
felé iranyitva tartsa lenyomva a Pll gombot
3 masodpercig a menl megnyitasahoz.

- A késziilék kijelz6jén a,MENU" felirat jelenik meg.
2. Nyomja meg a PPl gombot egymas utan 6-szor: a
kijelzén ez lathato: Automatikus ébredés [BE / Kl].

vagy
Nyomja meg a PPl gombot egymas utén 7-szer, a
kijelz6n ez lathat6: Automatikus készenlét [BE /
Kil.

3. Vélassza ki a tartalmat a taviranyité VOL +/-
gombjaval, majd nyomja meg a Pll gombot a
vélasztds megerd@sitéséhez és a beallitasokbol vald
kilépéshez.

. A lépések megismétlésével a funkcio ,BE" és ,KI”
kapcsol.

7.3 Uzemmodok kivalasztasa

. Nyomja meg tébbszér a =] (FORRAS) gombot
a késziiléken vagy a tavirdnyiton az OPTIKAI,
KOAXIALIS, HDMI ARC, HDMI 1, HDMI 2, BT
(Bluetooth) és USB mddok kivalasztdsahoz.

. Nyomja meg a taviranyitd )B gombjat a BT (Bluetooth)
mad kivalasztasahoz.

. A kivalasztott izemméd a kijelz6n megjelenik.
Kijelzés Mod
o0
I—'I \ [
— - ARC
EHRL
HIMI | HDMIIN 1
HIMI ¢ HDMI IN 2
OFR T OPTIKAI
CORX KOAXIALIS
oot Bluetooth
40— LN Csatlakoztatva
ND BT Csatlakoztatas
U5 USB
Megjegyzés

A Play-Fi nem egy opcionalis forras. A Play-Fi-t egy
applikaciénak kell kdzvetlenil vezérelnie.

7.4 A mély/magas hang szintjének allitasa
. A mély hangszint bedllitdsdhoz nyomja meg a
taviranyité BASS +/- gombjait (mély +5 ~ mély -5).
A magas hangszint beallitdsdhoz nyomja meg a
taviranyité TREBLE +/- gombjait (magas +5 ~ magas -5).

7.5 A térhatasu hang BE/KI kapcsolasa

A térhatdsu hang bekapcsoldsdhoz nyomja meg
a tadvvezérl6 SURR gombjat. A térhatdsu hang
kikapcsolasahoz nyomja meg ujra ezt a gombot.

7.6

. Nyomja meg a VOL + / VOL - gombokat az egységen
vagy a taviranyiton a hangerd beallitasahoz.

Hangeré allitasa

Ha a hangot ki akarja kapcsolni, nyomja meg a I@
(NEMITAS) gombot a taviranyitén. Nyomja meg ismét
a (NEMITAS) gombot, vagy nyomja meg a VOL + /
VOL- gombokat a normal hallgatas folytatasahoz.

7.7 Fényero allitasa

- A fényer6 bedllitasahoz nyomja meg a taviranyitd
DIMMER +/- gombjait.
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7.8

7.9

Az Equalizer (EQ) effektus kivalasztasa
Lejatszas kozben nyomja meg a taviranyité EQ
gombjat a kivant el6ére bedllitott hangszinszabalyzé
kivalasztasahoz: ZENE, FILM, HIREK, SPORT,
EJSZAKAI, JATEK, Al EQ.

A hangkésleltetés beallitasa (AV SYNC)

A videodkép feldolgozasa néha hosszabb ideig tart,
mint a hangjel feldolgozasahoz sziikséges idé. Ezt
hivjuk ,késleltetésnek”. A hangkésleltetés jellemzét a
késés helyesbitésére alakitottuk ki.

Csak az éppen lejatszas alatt 1évé mod
hangkésleltetésének bedllitasa. (Amint aza HDMI
ARC hangkésleltetési médban biztositott, a
késleltetési mod csak a HDMI ARC-re érvényes).
Alapértelmezetten a késés 00-ra van allitva.

Bekapcsolt dllapotban nyomja meg és 3masodpercig
tartsa lenyomva a pp|| gombot, majd nyomja meg a »
Pl gombot egymas utan 9-szer. A készuilék kijelzjén
a,LT 00" felirat jelenik meg.

Nyomja meg a VOL+/- gombokat, 10 ms
szakaszokkal léptetheti a késleltetési id6 bedllitast.

A bedllithatd maximalis késleltetés 200 ms.

Nyomja meg a Pll gombot vagy vérjon

10 masodpercet a kilépéshez.

Tippek:

Allitasi tartomany: [00~200 ms]

A hangkésleltetés bedllitasa csak digitalis hang
esetén érvényes (pl. HDMI IN, HDMI ARC, KOAXIALIS,
OPTIKALI).

7.10 Visszaallitas gyari értékekre
Az eszkoz visszaallitdsa az alapértelmezett bedllitadsokra

16

Készenléti médban nyomja meg egymas utan a
[I44, PPI, VOL+, BASS-] gombokat a taviranyiton,

a kijelz6n a ,RESET" felirat jelenik meg a gazdagép
gyari alapbedllitasainak visszaallitasdhoz.

A bedllitas BE, nyomja meg és tartsa lenyomva a Q
(NEMITAS) gombot, amig a kijelz6n a,RESET” meg
nem jelenik a Wi-Fi modul gyari alapértelmezéseinek
visszaallitasdhoz.

DTS:X Mikodtetés

Neural:X / DRC / Parbeszédvezérlo
funkcio

A DTS:X® technoldégidk virtudlis tobbcsatornas
virtualis térhatasokat biztositanak a felhasznaldknak,
és magdval ragadd hangerét hoznak létre.

BE mdédban a taviranyitét a hangprojektor

felé iranyitva tartsa lenyomva a || gombot 3
masodpercig a meni megnyitasahoz.

A készulék kijelz6jén a,MENU" felirat jelenik meg.

Neural:X Beallitas: Nyomja meg a pp] gombot
egymads utadn 11-szer: a kijelz6n a kdvetkez6 jelenik
meg: Dts Neural [BE / KI].

vagy
DRC Beallitas: Nyomja meg a PPl gombot egymas
utan 12-szor, a kijelzén ez lathato: Dts Drc Erds /
Dts Drc Kézepes / Dts Drc Minimalis.

vagy

A Parbeszédvezérlés allitasa: Nyomja meg a PPl
gombot egymas utdn 13-szor, a kijelzén ez lathaté:
Dts Parbeszédvezérl6 0~ 6.

Valassza ki a tartalmat a taviranyité VOL +/-
gombjaival, majd nyomja meg a Pll gombot a
valasztds megerdsitéséhez és a beallitdsokbdl valo
kilépéshez.

A lépések megismétlésével a jellemzd a Be és a Ki
allapot kozott valt.

OPTIKAI / KOAXIALIS/ HDMI
/ HDMI ARC mukodés

Gy6z6djon meg arrél, hogy az egység a TV-hez vagy
hangeszk6zhoz csatlakoztatva van.

2. Nyomja meg tébbszér a =] (FORRAS) gombot
a késziiléken vagy a taviranyitén az OPTIKAI,
KOAXIALIS, HDMI 1, HDMI 2, HDMI ARC médok
kivalasztasahoz.

3 A lejatszasi funkciokért kozvetlenil miikodtesse a
hangeszkozt.

4 A VOL +/- gomb megnyomdsaval éllitsa be a kivant
hangerét.

Tippek:

Eléfordulhat, hogy az egység nem képes dekodolni
a bemeneti forrasbdl érkezé 0sszes digitalis

audioé formatumot. Ebben az esetben az egység
elnémul. Ez NEM hiba. Gy6z8djon meg arrél, hogy
a bemeneti forras (pl. TV, jatékkonzol, DVD-lejatszo
stb.) hangbeallitasa PCM vagy Dolby Digital
értékre van allitva (a hangbedllitas részleteit lasd a
bemeneti forras eszkoz felhasznaléi kézikonyvében)
HDMIIN 1 /HDMI 2 / HDMI ARC / OPTIKAI /
KOAXIALIS bemenet hasznalatakor.

Ha eltér6é hangformatumot valaszt, az egység az
alabbiakat jelzi ki:

Audio (rovidités) Kijelzés

LPCM 2ch PCM AUDIO
LPCM 5.1ch PCM AUDIO
LPCM 7.1ch PCM AUDIO
Dolby Digital DOLBY AUDIO
Dolby TrueHD DOLBY AUDIO




Dolby Digital Plus DOLBY AUDIO
Bg:gz ptmos DOLBY ATMOS
DTS DTS

DTS Discrete Surround DTS

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel Discrete | DTS

DTS-HD High Resolution DTS-HD
DTS-HD Master Audio DTS-HD

DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X

10.Bluetooth kezelés

10.1 A bekapcsolt Bluetooth eszk6zok

parositasa

A Bluetooth-eszkoz elsé csatlakoztatdsakor ehhez az

egységhez parositania kell készililékét ezzel az egységgel.

Megjegyzések:

- Az egység és a Bluetooth eszkdz kozotti mikodési
hatétavolsag korilbellil 8 méter (26 1ab) (ha nincs
semmilyen targy a Bluetooth eszkdz és az egység
kozott).

- Miel6tt Bluetooth eszkdzt csatlakoztatna ehhez az
egységhez, gy6z6djon meg arrél, hogy ismeri az
eszkoz képességeit.

- Az 6sszes Bluetooth eszkdzzel valé kompatibilitas
nem garantalt.

- Az egység és a Bluetooth eszkdz kozotti barmilyen
akadaly csokkentheti a hatétavolsagot.

- Ha a jel er6ssége gyenge, a Bluetooth vétele

megszakadhat, de automatikusan Ujra parositasi
modba lép.

1 Ha az egység BE van kapcsolva, nyomja meg tobbszor
az egységen lévd 5] gombot vagy a taviranyito *
(BT) gombjat a Bluetooth mdd kivélasztasdhoz. A
,NO BT"jelenik meg a kijelzén, ha az egység nincs
parositva egyetlen Bluetooth eszkozzel sem.

2 Aktivalja a Bluetooth eszkdzt, és valassza ki a keresési
modot. ,Hisense U5120GW” jelenik meg a Bluetooth
eszkozok listajaban.

- Ha nem taldlja az egységet, nyomja meg és tartsa
lenyomva a )B gombot, hogy kereshetd legyen. A
kijelz6n a,BT Pairing” felirat jelenik meg, és hallani
fogja a,Pairing"” sz6t az egységbdl.

Valassza ki a,Hisense U5120GW" elemet a
parositasi listaban. A sikeres pdrositas utan
az egységbdl a,Paired" lizenetet hallja, és a
kijelz6panelen a,,BT_IN" felirat lathato.

Zene lejatszasa a csatlakoztatott Bluetooth
eszkozrél.

A Bluetooth funkcio levalasztasahoz a
kovetkezoket teheti:

Valtson masik forrasra az egységen.

A Bluetooth eszkozrdl valé mikddés kikapcsoldsa.
A, Disconnected” (Levalasztva) hanglizenet utan a
Bluetooth-eszkoz levalasztasra keril az egységrél.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a )B gombot.

Tippek:

Adja meg a,0000" jelszét, ha sziikséges.

Ha egyetlen mas Bluetooth eszkdz sem keril
parositasra ezzel az egységgel két percen beldl, az
egység helyreallitja korabbi kapcsolatat.

Az egység akkor is lekapcsolodik, ha a késziléket
hatétavolsagon kiviilre viszi.

Ha Ujra szeretné csatlakoztatni késziilékét ehhez az
egységhez, helyezze hatotavolsagon beliilre.

Ha az eszkozt a hatotavolsagon kiviilre vitte és
visszahozza, ellendrizze, hogy az eszkoz tovabbra is
csatlakozik-e az egységhez.

Ha a kapcsolat megszakad, kovesse a fenti
utasitasokat, hogy ujra parositsa késziilékét az
egységgel.

10.2 Zenehallgatas Bluetooth késziilékrol

Ha a csatlakoztatott Bluetooth eszkéz tamogatja
az specialis hangeloszto6 profil (Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP)) funkciét, akkor az
egységen keresztil hallgathatja a készuléken tarolt
zenét.

Ha a késziilék tamogatja a hang és kép tavvezérlési
profil (Audio Video Remote Control Profile (AVRCP))
funkcidt is, akkor a késziilék tavirdnyitdjaval
lejatszhatja az késziiléken tarolt zenét.

Parositsa készllékét az egységgel.

Zene lejatszasa a készlléken keresztil (ha
tdmogatja az A2DP-t).

Hasznalja a mellékelt taviranyitot a lejatszas
vezérléséhez (ha tdmogatja az AVRCP-t).

A lejatszas elinditasa, szlineteltetése
vagy Ujrakezdése.

>

I44/ PPl |Azel6z6 vagy a kdvetkez6 savra lépés.
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11. USB kezelés

1. Dugjon be egy USB eszkozt.

2. Nyomja meg ismétlédéen az egységen vagy
a taviranyitén 1évé S gombot az USB méd

‘7@

Ut
(TV0ARC/ARC) _ HDMIIN1 HOMIIN 2

kivalasztasahoz.

3. Lejatszas kozben:

>l A lejatszas elinditdsa,
szlineteltetése vagy ujrakezdése.
PPPIRT A’z el6z6 vagy a kovetkezd savra
[épés.
Tippek:
. Az egység legfeljebb 32 GB memdridval rendelkezé

USB eszkozoket képes tdmogatni.

. Ez a késziilék WAV / WMA / MP3 / FLAC/ DSD / ALAC

formatumu féjlokat tud lejatszani.

. El6fordulhat, hogy ez a termék nem kompatibilis

bizonyos tipust USB-taroléeszkozokkel.

. Ha USB-hosszabbité kabelt, USB-elosztot vagy
tobbfunkcios USB-kartyaolvasot haszndl, el6fordulhat,
hogy a rendszer nem ismeri fel az USB-tarol6eszkozt.

. Fajlok olvasasa kozben ne tavolitsa el az USB-

taroloeszkozt.
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12. Beadllitas menii

1.

BE Gizemmodban nyomja meg és tartsa lenyomva a
Pl gombot 3 masodpercig a menii megnyitasahoz.

2. Valassza ki a tartalmat a l44/ PPl gombokkal.

3. Modositsa az egyes beallitdsok kezdeti értékeit a
VOL +/- gombokkal.

4. Nyomja meg a Pll gombot a vélasztas
megerdsitéséhez és a bedllitdsokbdl valo
kilépéshez.

. Ha 15 masodpercen beliil nem nyomnak meg
gombot, a rendszer automatikusan kilép a
menubdl.

Kijelzés Leiras
(nyomja meg al4d/ | (hyomjamegaVOL +/-
P»1) gombokat gombokat)
Vélassza az Equalizer (EQ)
1T MUSIC effektust. (ZENE, FILM, HIREK,
SPORT, EJSZAKAI, JATEK, Al EQ)
S e aN Térhangzas (Surround Sound)
U LN kapcsolasa [BE / Kl]
3 JAG 45 A basszusszint beallitasa
ToC .- A magas hangok szintjének
4 TRE +5 beallitasa
Allitsa be a fényer6t (az

5 TIMH érvénybe lépéshez lépjen ki a

menibdl)

6 AUTOWAKE ON Automatikus ébredés
LTI L LN kapcsolasa [BE / KI]

e Automatikus ké lét
7 AUTOSTANDEY ON| kapesolasa [BE /KN
Ha nincs térhatéasu kapcsolat.
NI -
& NORERR Nem éllithats.
Ha térhatdasu kapcsolat van.
SUR+S A térhatdsu hangszoérok
hangerejének dllitdsa
T AA A hangkésleltetés bedllitasa
o LTUU

(AV SYNQC)

Kapcsolo: HI-RES Ujrakeverés
[BE / KI]

Kapcsolé: Dts Neural

4 - [BE/KI]
Kapcsolo: Dts Drc Erés /
12 175 JRC HERLY Y | Dts Drc Kézepes / Dts Drc
Minimalis
13 017500 Dts Parbeszédvezérlé érték




13. Hibaelharitas

A garancia érvényességének meg6rzése érdekében soha
ne prébdlja meg sajat maga megjavitani az egységet.
Ha probléma meriil fel az egység hasznalata kozben,
ellendrizze a kovetkezd pontokat, mielétt szervizt kérne.

Nincs aram

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység hélézati
kabele megfeleléen van csatlakoztatva.

Ellenérizze, hogy van-e dram a héalézati csatlakozon.
Az egység bekapcsoldsahoz nyomja meg a
készenléti gombot.

A taviranyito nem miikodik

Miel6tt megnyomja a lejatszdas vezérl6 gombijat,
el6szor valassza ki a megfelel6 forrast.

Csokkentse a taviranyito és az egység kozotti
tavolsagot.

Ugy helyezze be az elemeket, hogy a polaritasuk
(+/-) a jelzésnek megfelel6en alljon.

Cserélje ki az elemeket.

Irdnyitsa a taviranyitét kozvetlenil az egység elején
1évé érzékelbre.

Nincs hang

Gy6z6djon meg arrol, hogy az egység nincs
némitva. Nyomja meg a Q vagy a VOL+/- gombot
a normdlis hang Ujrakezdéséhez.

Nyomja meg a (!) gombot az egységen vagy

a taviranyitén az a hangprojektor készenléti
lizemmodba allitdsadhoz. Ezutdn nyomja meg a ()
gombot ismét, hogy bekapcsolja a hangprojektort.
Huzza ki gy a hangprojektor, mint a mélysugarzé
aramkabelét a konnektorbdl, majd dugja azokat
vissza. Kapcsolja be a hangprojektort.

Ellendrizze, hogy a bemeneti forras hangbeallitasa
(pl. TV, jatékkonzol, DVD lejatszé stb.) PCM vagy
Dolby Digital médra van-e éllitva digitalis (pl. HDMI,
OPTIKAI, KOAXIALIS) csatlakozés esetén.

A mélynyomé tartomanyon kivil van, helyezze
kozelebb a mélynyomot a hangprojektorhoz.
Gondoskodjon arrél, hogy a mélynyomo a
hangprojektor 5 m-es korzetén beliil legyen (minél
kozelebb, annal jobb).

A hangprojektor esetleg elveszitette a kapcsolatat
a mélynyomoval. Parositsa ismét az egységeket a
~Vezeték nélkili mélynyomo hangprojektorral valé
parositasa” cimi szakaszban irt Iépések szerint.
El6fordulhat, hogy az egység nem képes dekddolni
a bemeneti forrasbol érkezé osszes digitélis
hangforméatumot. Ebben az esetben az egység
elnémul. Ez nem hiba. Az eszkz nincs némitva.

Nem taldlom ennek az egységnek a nevét
Bluetooth parositashoz a Bluetooth
eszk6zomon

Ellendrizze, hogy aktivalva van-e a Bluetooth
funkcié a Bluetooth késziiléken.

Ellenérizze, hogy mar pdrositotta-e az egységet a
Bluetooth késziilékkel.

A hangprojektor kikapcsol

Ha az egység kiilsé bemeneti jelszintje tul alacsony,
az hangprojektor 15 perc mulva automatikusan
kikapcsol. Kérjiik, névelje a kiilsé eszkdz hangerejét.

A mélynyomo nem tesz semmit, vagy a
mélynyomo jelzéfénye nem vilagit

Kérjuk, huzza ki a tdpkabelt a halozati
csatlakozobdl, majd 4 perc elteltével csatlakoztassa
Ujra a mélynyomé Gjrainditasahoz.

Wi-Fi
A Wi-Fi kapcsolatot nem lehet létrehozni.

Ellenérizze a WLAN-hal6zat elérhetéségét az
utvalaszton.

Helyezze kozelebb a Wi-Fi utvalasztét az
egységhez.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelszé helyes.
Ellendrizze a WLAN funkcidt, vagy inditsa Ujra a
modemet és a Wi-Fi Utvélasztét.

Play-Fi
Nem lehet felfedezni a Play-Fi altal tamogatott
eszkozoket az applikaciébol.

Gy6z8djon meg arrol, hogy az eszkdz csatlakozik a
Wi-Fi-hez.

Nem lehet Play-Fi zenét lejatszani.

El6fordulhat, hogy bizonyos halézati szolgaltatasok
vagy a készliléken keresztiil elérhet6 tartalmak
nem érhetdék el, ha a szolgaltaté felmondja a
szolgaltatast.

Ha az elsé beallitas sikertelen, zarja be a DTS
Play-Fi-t. Inditsa Ujra az applikaciét.

Ha a hangszérdé sztered paros vagy térhatasu
hangra van éllitva, a hangszérot le kell valasztani az
applikaciéban, mielétt kiilon hasznalna.
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14. Miszaki adatok

USB kompatibilitas
USB lejatszas tdamogatasa/fajlformatumok

Modellnév U5120GW
Hangprojektor

Aramellatas AC 100-240 V~ 50/60 Hz
Energiafogyasztas 45 W

Készenléti fogyasztas <05W

Lejatszasra szolgalé USB port 5V=500 mA

Nagysebességl USB (2.0) / FAT32 / FAT16

32 GB (maximalis), WAV/WMA/MP3/FLAC/DSD/ALAC

C-TIPUS a vezeték nélkiili hatso térhatasu
hangszoré hardverkulcsahoz

5V=500 mA

Méretek (szélesség x magassag x mélység)

1200 x 75 x 112 mm / 47,2" x 2,9" x 4,4"

Nettd tomeg

5kg /11 Ibs

Frekvenciavalasz

120 Hz ~ 40 kHz

Uzemi pératartalom tartomany

10% ~ 70%

Uzemi hdmérséklet

0°C-45°C

Vezetéknélkiili adatok

Tamogatott haldzat

WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Vezeték nélkuli
frekvenciasav (Wi-Fi) / Radiofrekvencias
teljesitményatvitel (EIRP)

2.4G Wi-Fi: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz / < 20 dBm
5.1G Wi-Fi: 5150 MHz ~ 5350 MHz / < 20 dBm
5.8G Wi-Fi: 5725 MHz ~ 5850 MHz / < 14 dBm

Bluetooth verzié / profilok
Bluetooth frekvencia tartomany

V 4.2 (A2DP, AVRCP)
2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Bluetooth max. atviteli teljesitmény (EIRP) <5dBm
2,4G vezeték nélkili frekvenciatartomany 2400 MHz ~ 2483 MHz
2,4G max. atviteli teljesitmény (EIRP) <10dBm

Moduldciétipus

GFSK, /4 DQPSK

Mélynyomoé

Aramellatas

AC 100-240 V~ 50/60 Hz

Energiafogyasztas

50W/<0,5W (Készenlét)

Méretek (szélesség x magassag x mélység)

250 x 355338 mm/9,8" x 14" x 13,3"

Nettd tomeg

7kg /154 Ibs

Frekvenciavalasz

40Hz~ 120 Hz

Erosito (hangkimeneti teljesitmény)

Hangprojektor 330W(BOWX11)
Mélynyomo 180 W

Osszesen 510W
Taviranyité

Tavolsdg/szog 6m/30°

Elemtipus

AAA(1,5Vx2)
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